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Az arva.
’ — Irfa: KATALIN. —

Léttil mély banatot igaz valdjsban ?
Tekints drva gyermek mélabus szemibe.
Figyeld titkon, amint iildigél magaban,
Szeme mintha nézne fdvoli semmibe.
Mintha megjétiére onnan vigyva-virna,
Ki nélkiil e f5lddn bus, anpatlan 4rva

|

Ne vard meg, mig kinnye elénti két szemét
S vigasztalan, fijé zokogisba fullad
Mosollpal, vig szidval enphitsd és6 sebét
Bénatat ne kérdezd, felderitni tudjad !
Mi sajgd fijdalom van szivébe zdrva,

tudja egyediil, az anpdtian irva.

Tekintettel, széval meg ne béntsd 6t soha,

Nincs, ki vigasztalja, érzékeny a lelke.
Védelmezd, irdnpitsd léptét, ha tétova,
Termékeny fildbe lesz a jésdgod vetve
Szeretfet-sugarat ha hintesz redja,

Lelkében meglrzi, hdlds lesz az drva !

(Ndndorhegy)

[N LN 1 [MLUILLA

AT A LAY

Emlékezziink régiekrol.

— Elek nagyvapd kronikds konyvébsl. —
A RKuruc vilag.

A vasvdri béke, melyet Lipdt kirly 1664-
ben, a szentgotthardi fényes gy6zelem utan kotoit
a tordk szultadnnal, felnyitotta a nemzet szemét.
Nyilvdnvalé lett, hogy a bécsi korménynak a
16rok kiiizésénél sokkal nagyobb gondja van:
Magyarorszdgnak osztrdk tartomannya vald ala-
csonyitdsa s a nemzet elnémetesitése. Ez a nagy
veszedelem sziilte nehany hazafias Sur &ssze-
eskiivését, melynek élén maga Weselényi Ferenc
nador aliott. Az Osszeeskiivés azonban' ¢sakha-
mar fiilébe jutott a bécsi kormanynak s az §ssze-
eskiivés 16bb embereit, nevezetesen Zrinyi Pétert
(Mikl6s testvérét), Frangepdn Ferencet és Nadasdy
Tamast elfogtdk és lefejezték. A nador iddkoz
ben meghalt, kiilonben & sem keriilte volna el
a lefejeztetést. A nagy Il RAkéczi Ferenc apija-
nak életél négyszdzezer aranyon viltotta meg a
csalddija.

Nem sikeriilt a magyar természette] amugy
sem egyez3 Osszeeskiivés, ellenben a bécsi kor-
ménynak kedvez0 alkalom nyilt, hogy megfojtsa
a nemzet szabadsagat. Udvari rendeletben adta
tudtul Lip6t kirdly az orszignak, hogy ezentul
még nagyobb szamu katonasdgot kiild a nya-
kdra s azt a lakossdgnak kell elldtni élelemmel.
Rettent§ nagy adét vetett ki nemesre jobbagyra
egyarant s behozta a Magyarorszdgon eddig
ismeretlen fogyasztdsi ad6t. Széchenyi Gyorgy
Ralocsai érsek hiaba irt szivrehatd levelet a ki-
ralynak, hogy ne juttassa a népet végsé nyomoru-
sigba, az érsek levele nem taldlt utat a kirdly
szivéhez. Amikor aztdn a bécsi kormdany latta,
hogy egyhdzi és vilagi f6urak egyforma elszant-
saggal buzgblkodnak az alkotmény védelmén,
gonosz fondorlattal szitni kezdte a felekezeti gyii-
I16lkddést, s a bajok magy sokasdga tetéz&dott a
vallasi villongdsokkal, protestins papok és tani-
t6k gdlyarabsagra valé hurcoldsdval. Napirenden
volt a fogsdgba hurcolds, j6szdgelkobzds, s az
iild6z6tt magyarok ezrével menekiiltek Erdélybe.
Mind nagyobb és nzgyobh tdmegekben verdd.

tek Ossze Erdélyben a *bujdosdke. Még csak az
alkalmas vezér hidnyzott, hogy az elfojtott szikra
hatalmas ldngként csapjon fel.

E nehéz idSkben emelte fel a szabadsig
zaszlajat a 21 éves Thokoly Imre, aki 13 éves
koraban menekiilt volt Erdélybe Arva varabol,
melyet haldokld atyjatdl erBszakkal vettek el a
német zsoldosok. Testben és lélekben erds, nagy
cselekedetekre  termett: ifju; volt| Thokoly Imre.
Része volt a bujdos6k keserves életében. Latta
nemzetének pusztuldsat, sok nagy szenvedéseit s
azzal a szent e'hatdrozdssal allott a bujdosdk
élére, hogqy visszaszerzi a hontalanok hazat, f6ld-
jét, nemzetének szabadsagat. Huszezer f6nyi se-
reget toborzott dssze, ugy indu'* 1678 ban Erdély-
bdl, egyenest FelsGmagyarorszigba, Visszafog-
lalta” apja birtokait, tobb csatdban megverte a
német zsoldosokat, elfoglalta a Felvidéket, a Du
nan innen es8 varmegyéket, betért Morviba és
Sziléziaba s fegyversziinet kérésére aldzta Lipét
kirdlyt. A torok is, amikor latta Thokoly diada-
lait, partjara allott, 4m a nemzet eqy része féit
a torok segitségtl s két partra szakadt az or-
szag. Szemben allott egymdssal a kuruc és a
labanc. Kuruc volt, aki Thokély, labanc, aki a
németek partjara &llott. A nemzet nem volt egy
értelmen, s mert kozben egész Eurdpa keresz-
tény vilaga szovetkezett a torok ellen, a kurucok
szerencse csillaga mind jobban kezdett halva-
nyodni. A szovetkezett keresztény hadak tonkre
verték DBécs alatt a torok haderdt 1683-ban, s
hdrom év mulva, 1686-ban visszavették Buda-
vardt is. Ezzel vége lett a torékvildgnak Magyar-
orszagon, a kurucok koziil is tobben “elpartoltak
Thokolytdl, a »kuruc-kirdlye-t6l, s amikor Zen-
tdnal 1697-ben a szovetkezett keresztény hadak
telijesen megtorték a tordk uralmat, a Karléczén
kotott béke kotelezte a szultdnt, hogy Thokalyt
Kisdzsiaba koltozteti s meg kellett fogadnia, hogy
a magyar felkel6ket tobbé nem segiti.

Most mér Lip6té volt az ecész crezig. A
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kuruckirdly feleségével, a hbslelkii Zrinyi Ilona-
val'szomoru szadmkivetésben élt Kisazsidban:
nem kellett tdle tartani. A nemzetmar az 1687-iki
orszdggyiilésen lemondott Gsi jogardl: a kiraly-
valasztasrol. Csupa fiatal emberek voltak jelen
ezen az orszaggyilésen Az oregeket kipuszitotta
az Onkényuralom. A haza legjobbjai vértanuha-
lalt szenvedtek, vagy ha nem, visszahuzodtak a
kozélet mezejérdl. Konnyii volt lemondami a
nemzetet a kiralyvalasztas Gsi jogarél s elismer-
tetni a fiudgon val6é Grokosodést. Lipét ugyan
kotelezte magat, hogy az orszdg alkotmanyat
tiszteletben tarja, de bizony nem fartotta tiszte-
letben, Vagy 200 kiilioldi embert honfiusitottak;
a varosokba németeket telepitettek le; a torok
hddoltsag teriiletén levd nemesi birtokokat le-
foglaltadk s azok nagy részét idegeneknek ado
manyoztak. Orszaggyiilés nélkiil kezdik Kkivetni
az adOkat s koiéllel fogdossdk a katondkat. Az
orszagot bejaré csdszari biztosok Osszeirjdk a
marhét, leszallitjdk a hus 4rat s kényszeritik a
kereskedGket, hogy Bécsbe széllitsak az olcsd
marhdt., HaszonbérlGknek adjak ki a dohanyaru-
last, ezek Osszevasaioljdk a dohanyt s csak t8liik
lehet vasacolni, a termelStdl nem. Még a pipat
is csak haszonbérl6k arulhatidk. Teiézte a nyo
morusdgot 2 kincstar azzal, hogy rossz pénzt
veretett s mig & ezzel fizetett, a néptdl csak j6

3 pénzt fogadoit el addban,

Ez volt'az dllapot az anyaorszagban, ez volt
Erdélyben is. Ebbdl a kis orszagbol, mely még
nem rég a szabadsagnak, a magyar alkotmanynak
legiébb erdssége volt, tomegesen menekiiltek ha-
ldlba az adévégrehallés kegyetlensége eldl. Vol-
tak, akik gyermekeiket elvitték a Tomoskozbe, ott
eladtak a toroknek s ugy fizették az addt.

Onkényesen, orszaggyiilés nélkiil vetették ki
az ad6t 1699-ben a nemességre is s a kovetkezd
évben a kisebb nemességet a jobbagyokéval
egyenld addzésra kényszeritették. A nemesség
maga is belatta, hogy a jobbagysagot elviselhe-
tetlen teher nyomja s voltak sokan, akik 6rom-
mel fogadtdk volna a kozteherviselést, ha orszag-
gyiilés mondja ki azt. De nyilvanvalé volt, hogy
a bécsi udvar nem a kozteheyviselésért lelkestilt!
Egyszeriien legyezgetni akarta a jobbagysagot a
nemesség rovasara, kihasznaini a népet az urak
ellen. A valésdgban a nép terhe ezutin sem
konnyebbedett, az udvar egyforman zsarolta a
nemességet is, a jobbagysagot is. A német zsol-
dosok tovabb gardzdilkodtak s ur és paraszt
egyforman sinylette a német dnkényuralmat. Nem
csoda, hogy mértéktelen gyiilolet széllotta meg a
szweket; hogy forrongott az egész orszdg s az
eg]sz nemzet, osztdly, felekezeti és nemzetiséqi

onbség nélkiil megmozdult, midén Il. Rédkéczi
Ferenc a Thokoly Imre altal elejtett zaszlot fel-
emelte.

A kuruc kiralynak mostoha fia volt Il Ra-
koczi Ferenc. Tizenkét éves volt, amikor az édes-
anyja altal 3 évig hGsi lélekkel védett munkacsi
varb6l Bécsbe vitték, anyiaval egyiiti. Csakhamar

elszakitottdk anyjatdl, aki férje utdn ment Kis-
azsiaba, megosztva vele haldlig a hontalansag
nehéz banatat. A kis Rakoéczit egy csehorszagi
német iskoldba vitték: németté akartdk nevelni
Zrinyi -llona’fidt. Annyira német szellemben ne-
velték, hogy amikor 18 éves kordban feleségiil
veit eqy német hercegnbt s haza joit Magyaror-
szagra, hogy ift csendben, visszavonultan éljen
a birtokain, Bécsben egyaltaldan nem tartottak
tole. Es csakugvan, amikor jobbégyai felldzadtak
a német zsarnoksag miatt, a fiatal Rakoczi Bécsbe
menekiilt s oft a csdszarnakitelajanlotta birtokait
megfeleld karpotlas fe)eben A csdszar emberei
kinevették. Miért venné meg a csdszar az § bir-
tokait, amikor oly kénnyen elveheti ?2Hisz"erre
oly konnyii volt iiriigyet taldlni. Német ruhat
viselt német tisztekkel baratkozott, csakhogy az
udvar bizalmat megnyerie, mindhidba: Zrinyi
llona fidban s Zrinyi Péter unokdjaban nem
bizott az udvar. Ujra hazajott. Naprél-napra litta
a nép reftenetes sorsat s lelke haborogni kez-
dett Kozben megismerkedett:’gré6f Bercsényi
Mikléssal, aki sokaig hive volt a csaszarnak, de
maga is keseredett szivvel laita a bécsi udvar
nemzetrontd munkéjat. Az & tandcsara irt levelet
Rakdczi a francia Kkirdlynak, akivel hdazassiga
révén atyafisagba keriilt. A levelet elfogtdk, Ra-
koczit éjnek idején letart6ztattak sarosi kastélya-
ban s Bécsujhelyen; ahol a nagyapijat lefejezték,
fogsagra.veteilék, De felesége. segifségével s az
Orok megvesztegetésével megszokott a fogsagbdl,
Lengyelorszagba menekiilt, ahol vért rea Ber-
csényi, akinek szintén menekiilnie kellett
Legyelorszdgbdl joitt be R&kdczi 1703 ban,
bejétt a kegyetleniil sanyargatott nép hivasara,
Amint a nép hirét vette Rakdcar hazajovetelének,
nagy i0megekben tédultak zdszlaja ala,: melyen
aranyos betiikkel ragyogtak e szavak: »Az Istenért
és a szabadsdgért.« ElsSsorban a maramarosi,
beregi és ungi megyék nagvrészt rutén népe al-
lott za=zlaja ald, de kovetség g ott a jaszoktdl és
kunoktdl is, hogy Ok is melléje szegOdnek. A
bécsi kormany kicsinylette a mozgalmat, mert a
nemesség kezdetben bizalmatlankodott, huzédo-
zott. Nem bizott a németnek nevelt Rakdcziban.
Annil lelkesebben gyiilekezett a paraszt nép, mely
megualtojat latta Zrinyi [lona fidban. De csakhamar
oszladozni kezdett a nemesség bizalmatlansaga,
ndtt, novekedett Rak6c21 serege, a gyiilevész
csapatok rendes sereggé formalédtak s 1703
végén mar Pgesz Bécsig ‘kalandoztak a kurucok.
Az egész orszagban II. Rakéczi Ferenc volt
a leggazdagabb f6ur s rengeteg vagyonat egy
célra szanta: szabadda, fiiggetlenné tenni nem-
zetét, Az 1705-ik esztend8ben mér 52 lovas és
31 kuruc gyalogezred lobogtatta a szabadsig
zaszlajat s a nagyobb varak kivételével Rakéczi
kezén volt az egész orszag. Ugyanez év szep-
tember havaban, a szécsényi gyiilésen wvezérls
fejedelemnek valasziottak a »szovetkezett ren-
deke, s Rakdczi megeskiidott, hogy a haza s7a-
badsaganak iigyét soha el nem h=2vis, ' ..lad.-
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szabadsdgot megvédi. Majd 1707-ben Erdély is
fejedelemmé valasztofta s ugyanez éyben az
6nodi gyiilésen a rendek kikidltjak az orszag
fiiggetlenségét és trénvesztettnek nyilvanitjdk a
Habsburg-h4zat. A francia kirdly ugyanis csak
arra az esetre igért segitséget, ha trénvesztettnek
nyilvénitjiak a Habsburg-hdzat, de a francia segit-
ség mégis elmaradt s Rakoczi minden kiils6
segitség nélkiil folytatta az €let-haldlharcot. De
" a kurucoknak nem volt igazi hadvezére. U;téz.
elszant csapatvezér volt sok, de olyan, aki az
egész hadsereget vezesse, nem volt. Nagy baijt
okozott a pénz hidnya is. A diadalmas kuruco-
kat itt is, oft is vereségek kezdik érni sa vezé-
rek koziil nehdnyan még &t is partolnak a csa-
szari hadsereghez. A nagv fejedelem, aki minden
vagyonat a nemzet szabadsagaért aldozta, 1711-
ben kiment Lengyelorszdgba segiiségért. Am
azalatt egyik vezére beékét kotott a kirdllyal. A
nevezetes szatmdri béke az, melyben a kirdly
Rék6czinak és hiveinek teljes biinbocsanatot s
birtokaik visszaadédsat igéri, ha harom hét alatt
hiiségeskiit tesznek. Széz0tvenegy ur irta ala a
szerzGdést, de egy név hidnyzott: a Rakéczi
Ferenc neve. Nem irfa ald, mert még mindig
hitt abban, hogy idegen segitséggel bér, teljesen
diadalra viszi a szabadsag iigyét. De keservesen
‘kellett csalédnia. Amikor Lengyelorszagba ment,
bizonydra nem sejtette, hogy utoljara laua!a
magyar haza [oldjét. . Meghiusult az orosz segil-
ségben valé reménykedes, igy- ment ‘Francia-
orszigba: a francia udvarndl taldlt menedéket,
de segitséget itt sem. Aztdn megujult reménnyel
ment 1717-ben Torbékorszdgba, de itt is keser-
vesen kellett csalédnia. Csak menedéket taldlt
itt is maganak és bujdosé tarsainak, 1735-ben
bekovetkezett halalaig. 48

Husz évi hontalansdg utdn idegen {6lddn,
Rodostéban hunyta le szemét a magyar szabad-
sdg halhatatlan vezére, de bar teste idegen fold-
ben pihent csaknem kétszaz esztendeig, lelke itt
volt kozottiink, az & neve nem veszitette el cso-
délatos vardzsat: hallatira ma is megdobban a
magyar sziv. Alig volt szebb, leleken}elﬁbb_im-
nepe a magyarnak, mint 1906. Gszén, amikor
Rakéczinak és bujdosd tarsainak szent hamvait
hazahoztak.

Az a vildg, melynek kurucvildg névvel kiilon
helye van a torténelemben, valéban kiilén vildg
is volt, s e vildgnak éltetd lelke II. Rdkéczi Fe-
renc. Az § eszménye a szabadsdg, a nemzet sza-
badsdga, s a kiizdelem, melyet ez‘esgménv dia-
dalaért folytatott, nem a nagyravagyo, a maga
érdekeit latolgaté ember kiizdelme volt. Onzetlen
volt e harca, mely kozds célra egyesitett fGurat,
koznemest és kozrendiit. A tét, a ruthén paraszt
épp oly csodds lelkességgel kdvette Rakoczi zasz-
lajat, mint a fiszta magyar; mdsodik Megvalt6t
latott benne a fold népe, jobbagy és koznemes
egyardnt.

Mindenképpen csudélatos vilag volt a kuruc-
vildg. Az a félszdzados kiizdelem, melyet Thokoly

inditott s melyre Rodostéban borult a szemfodél,
anép- és miikoltészet oly szép termékeivel gaz-
dagitotta a magyar nemzet szellemi kincseshézét,
minSre nincs példa a vildgtorténelemben. Ez a
magaszios kiizdelem megtermékenyitette az elmé
ket és sziveket s a magyar léleknek, a magyar
szivnek e megtermékenyiilése sziilte azokat a
csodaszép dalokat, melyeknek mélabus dallamai
kdnnyet csalnak az idegen szemébe is.

Ha a magyar nemzet torténetkonyvébdl ki-
szaggatndk a kurucvildg lapjait, a kurucdalok is
meg0riznék II. Rdkéczi Ferenc nevét, emlékét,
NemzedékrG:- nemzedékre szallanak e dalok s
velok Rédkdczi neve. Ott van e név minden ma-
gyar ember szivében. Ott is marad, amig a fol-
dén egy magyar éL

(Kisbacon)

Névnapi kOszonto.
— Irta: DSIDA JENO, —

Tudod-e, hogy milyen Ahény csepp esdje

Nagy a csillagidbor ¥ Van a fellegeknek,
Tudod-e, hogy hanykis cseppbél Annyi legyen azok szama,
All a nyéri zépor? Kik Téged szerelnek!

Fenn a magas égen
Ahéany csillag fénylik,

Héany homokszem fekszik
Tenger-messzi tdjon ?
Ezeknél mér nem lehel t5hb,

Csak a kivansigom : Az élelen végig.

Ahédny homokszem’ van

Tenger-messzi tajon,

Edes anyam, a i6 lsten

Annyiszor megaldjon!
(Szalmar, 924, julius 10.)

A Cimbora konyvvasara.

A Cimborédnak nagyon sok eléfizetoje arra kérl
benniinket, hogy szerezziink be olyan ifjusigi olvasma-
nyokat, amelyek a cserkészettel foglalkoznak. Hosszu utan-
aras utén sikeriill is ilyen kdnyvekel taléalnunk. Cserkész-
dnyvekel magyar nyelven — és ez az érdekes, gyerekek
— Berlinben adnak ki, még pedig a hires Ludwig Voggen-
reiter. Megrendeltilk ezeket a kényvekel és meg is kap-
tuk okel, még pedig 5 kis fiizetel, amelyek a kivetkezdek:

1) Szirilich Méesy: Tabori munkédk 64 képpel 12 leu.

2 L = Cserkész segilségnyujlas. Széz
kérdésben és feleletben ez a kényv tanacsol ad arra, hogy
mit kell a cserkésznek balesel, vagy rosszullét eselén
tenni. 8 leu.

3) Farkas: A tabortiiz iizen. 3 képmellékleitel 12
leu. Cserkészelbeszélések.

4) Térképismeretek., 24 képpel 12 leu. Nemcsak a
lérképolvasas filkaiba vezel be, hanem megtanit vézlai-
készilésre és azokra a modokra, amelyekkel szemmérié-
kiinket élesithetjiik.

5) Butzk6: Tdrvénymagyarazat. 12 leu, A cserkész- e

térvényeket ismerteli, amelyeknek ismerete nélkiilszhetet-
len ugy a vezeld, minl a cserkész szaméara.

z‘igyelmezieljﬁk el6fizeldinkel, hogy ezekbédl a cser-
készktnyvekb&l egyeldre igen kis mennyiséget kaplunk,
miérl is aki érdeklédik ezek irant a kdnyvek iréni, ren-
delje azokal azonnal meg, merl hiszen az ujabb kiilde-
ményre — Berlinb6l jonnek a kdnyvek — hosszu heiekig
varakoznia kellene.

Annyi Brém legyen tarsad ’
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A debreceni csizma.

Irta: CSUROS EMILIA.

Ez a torténet még akkor tortént, amikor a
repiildgéprdl még csak dlmodni sem mertek az
emberek, Vagy ha akadt valaki, aki dlmodott
réla és olyan oktondi volt, hogy el is mondta
az 4lmat, hat bizony az ilyen embert hamarosan
becsuktdk a bolondok héazaba. Mert ugy tartof-
tdk akkor, — tiszta ésszel nem is lehet am arra
gondolni, hogy valaki gépre iiljon, oszt hip-hop,
felkaptasson vele a felhdk kozé. Mar pedig bo-
lond embernek a bolondok héazaban a helye.

Az utazds sem ment &m akkor priiszkold,
pofogd vasszornyetegen, mert a kirdly megen-
gedte kegyes szivvel minden egyes polgdranak,
hogy gyalog jarhat, ha kocsija nincsen. Hat nem
is tortént akkoriban kisiklas meg Osszeiitkdzés,
de mégcsak egy fia hid sem szakadt le soha a
vonat alatt, azon egyszerii okbél, mert vonat
sem volt Talan akkoriban rengették a bolcsdjét
azoknak a nagyeszii mérnokoknek, akik kitalal-
tak a vasparipat, amivel keresztiil-kasul szal-
gudoztak nagyember korukban a vildgon.

Dehat nekiink semmi koziink a nagyeszii
mérnokokhoz, mert én egy par igen érdekes
debreceni csizmarél akarok beszélui. Még pedig
olyan egy; pdr csizmar6l, amely tulajdonképen
két pdr csizma volt. \Hat ezt vegye be, akinek
feje nem koéros!

Tortént akkoriban, hogy csikorgd télben,
egy vékony dongéju didkocska érkezett a fiistds
szalonndk varosaba. Hat hiszen csak a csufneve
volt ez Debrecennek, mert ne gondoljatok am,
hogy szalonndval tarfottak ott minden éhes, vé-
konypénzii didkot. Nem bizony. Es kiilonosen
akkor nem, amikor az a tavaszikabatos ifju szin-
hadzi probakra jarva recsegtette a ropogdsan
csikorgé debreceni havat minden reggel.

Node, ha nem csurrant, cséppent. Valahogy
csak volt. Korgd gyomorral lehet a legdusabb
vacsordkrél a legszebb verset irni, ha pedig az
elképzelés is elfogyott, — kacagott a sajat nyo-
morusagan. A mi szegény didkbaratunk nem sokra
vitte a szinpadi dics8ség terén, Sokkal magasabbra
lobog6 langot oltoft szivébe az Isten, — nem
volt szabad megallnia a szinészetnél. Es bér ezt
§ is tudta, érezte, — mégis csak fajt neki a hi-
deg és az éhséa.

Egyszer aztdn szépszavu meghivast kapott,
el kellett mennie Debrecenb8l. Ordlt a mi did-
kunk a meghivdsnak, mint vak Laci a fél sze-
mének. Kedves baratok, jéismerdsok kozé mindig

“szivesen megy az ember, hat még ha egy kis

pénzmag szerzésre is van kildtas.

De az els8 6rom utdn szomoruan nézett végig
elnyfitt csizmdin. Bizony azok igen gyengén néz-
tek ki. Még a fele utjidig sem tartananak ki gaz-
d&juk 14ban. Haj, haj! — Biz ez elég baj!

— No Séndor, — igy vigasztalta magat, —
ha most Garaboncids diak lennél, megnyergel-

néd a kdpenyedet és oft lennél, ahol akarnal
Ostoba dolog, hogy nem vagy az! Node, ha
rovid a kardod, told meg egy lépéssel! Lassuk
azt a jobbik eszedet, mit tud kisiitni!

Es hit nem azért volt Sandor didk a mi
barafunk, akinek szdz évvel a sziiletése utdn az
egész orszag iinnepelte a nevét, szilletését, €le-
tét és korai szomoru haldldt, — mert olyan
dolgot talalt ki, hogy... node varjunk sorara.

Ceruzat kapott eld és rajzolt egy par gyo-
nyorii sirga csizmat. De olyan akuratossaggal,
mintha fénykép lenne. Azutan ugyanazt ponto-
san még egy papirra. Ezzel nyakaba kanyaritotta
kopenyét, egyik zsebébe az egyik rajzof, masikba
a masikat és megindult a legkdzelebbi csizma-
dia mester miihelye felé.

Szives széval fogadta a mester és székkel
kindlta meg. Séandor didk elmondta, hogy egy
par uj csizmira volna sziiksége €s elGhuzta a
rajzot. Nagyon szeretné, ha a csizma pontosan
ilyen lenne, sirga szattyanb6rbdl készitve. A
mester mértéket vett és megigérte, hogy harom
nap mulva pontosan meg lesz a csizma. Sandor
didk megadta a cimét, hogy hova kiildje a csiz-
mat és illedelmesen; elkdszont,

Meérnt, ment, éppen a varos masik - végére.
Oit is lakott egy csizmadia, akinél Sandor a
méasodik rajz szerint rendelt egy pér csizmat,
szinién sarga szattyanbdrbdl. Ez a mester, mivel
tavolabb lakott, négy nap mulva igérte, hogy
kész lesz.

Hérom nap mulva hozzik a remekbe ké-
sziilt sdrga szattydn csizmat. Séndor didk drom-
mel és megelégedéssel fogadja, de el6bb fel
akarja probalni, nincs-e valami baja a belsejé-
nek. Hat bizony okos dolog is volt a proba,
mert a bal csizma olyan irgalmatlanul szoritotta
a labat, hogy azonnal le kellett huznia. No, ezt
legaldbb harom napig samfan kell tartani! —
De csak a balt, mert a jobbnak semmi baja
nincsen.

— Mondd meg a mesterednek, hogy ha-
rom nap mulva érte j6vok és akkor Kkiis fizetem,
de addig j6 nagy samfdra huzzatok, mert igy
nem birom viselni.

Ment a kis csizmadia inas a sziik bal csiz-
méval, mig a jobb oftmaradt Séndor diaknal.

Mésnap a mdésik mester kiildte haza a
csizmakat. Itt meg a jobb csizma szoritott ékte-
leniil, azt kellett harom napra samfara huzni,
mig a bal oit maradt Sdndornal.

Délutdn aztdn, — hajrd — nyakaba keri-
tette kopenyét, zsebébe verses fiizetét és meg-
indult 4rkon-bokron keresztiil, a tdvoli varos
felé, ahovd hivtdk, ahol vartdk. No, hiszen
konnyii volt neki versenyre kelni a széllel, mert
zsebét nem nagyon huzta le a tomérdek pénz
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ellenben 1dbdn vadonat uj szattyén csizma biisz-
kélkedett.

Egy nehdny hét mulva Sandor didk ujra
Debrecenben volt. Tisztességtudéan kdszontoit
be a csizmadiamesterhez, akinél a bal csizma
még mindég samfdn fesziilt. Siirgds elutazassal
menteget6zott és kifizette a csizmat. Ugyaniay

tett a masik mesternél is, ahol meg a jobb
csizma diszelgett a samfan.

Délutdn aztdn felhuzta a masodik par uj
csizmat és ugy sétdlt végig biiszkén Debrecen
fSutcdjdn, Meg is siivegelték az ismerdsok illen-
ddképpen: »Adjon Isten j6 napot, Petdfi ur, hat
hogy €s mint szolgal a becses egészsége ?«

ittty

Tamas érdekiodik.

(Beszélgetés a tengeri allatok szinérdl)

Tamds: A multkoriban azt magyaraztad
nekem, hogy az dllatok szine alkalmazkodik
kornyezetiikhoz. J6l emiékszem még arra is,
milyen allatokat hoztal fel példdknak. A tigris
és a parduc azért tarkdk, mert a meleg vidé-
keken sokszinii az erdd és a mez5. A jeges-
medve fehér szine a héhoz alkalmazkodik. A
nyul szine is megfelel a szant6idldének, az orosz-
Iané pedig a sivatagnak. Legjobban azon cso.
ddlkoztam, hogy a hidegebb vidékeken egyes
allatoknak mas sziniik van télen, mint nyaron.
Télen fehérek, nyaron rozsdasak. Nagyon so-
kat gondolkoztam ezen az érdekes dolgon, de
nem értem teljesen. Ha az allatok szine mindig
a kornyezethez alkalmazkodik, miért nem kékes-
20ldek a tengeri dllatok ? Ha kékes-zgldek vol-
nanak, nem lehetne Gket kdnnyen megismerni
a vizben.

Apa: En nem mondtam azf, hogy az al-
latok szine minden egyes esetben alkalmazko-
dik a kornyezethez, csak annyit mondottam,

hogy hamar kipusztulndnak egves fajok, ha szi- -

nitk nem védelmezné Sket és nem alkalmaz-
kodnék a kornyezethez. Az 4llatok szine nem-
csak a menekiilést, hanem a taplalékszerzést is
megkonnyiti. Nagyon j6 példikat lathatunk a
tengeri allatok kozott. Itt néhany allatnak egy-
altalan nincs szine,

Tamds : Ezt nem értem, apus. Csak nem
azt akarod mondani, hogy lathatatlanok ?

Apa. Majdnem lathatatlanok. Ha példayl
nyugodtan fiirddl a tenger vizében és semmi
rosszra nem gondolsz, cgyszerre éles, csip
fajdalmat érezhetsz. Valami l4thatatlan meduza
dorzsdlte hozzad nyulvényait. Keresed, hogy
mi bantott, de nem litsz semmit. Egyike a leg-
kellemetlenebb érzéseknek. Mintha a mesebeli
lathatatlan ember tdmadt volna rad, Csakhogy
ennek a meduzanak biives siivegre és biivos
sarukra sincs sziiksége; megcsip és  eltiinik.
Oft maradsz bamul6 arccal és vakarhatod a
labszaradat.

Tamds: En azt hittem, hogy a meduzik
szinesek.

Apa: A meduzdknak nagyon sok fajtja
van, némelyiknek gyonyérii a szine. De vannak
szintelennek is. Ezeknek konnyii dolguk van.
Ok latnak, ellenségeik nem litjsk ket Erheti
a flird5z6 embert mas kellemetlen meglepetés

I e L N Ny

is. Ha megunta az uszkéldst és elindul sétal-
gatni a sekély vizben, igazdn nem  gondol
rosszra. Egyszerre iiedten kapja fel a lébét, va-
lami villamos iités érte. Vagy rélépetl_egv rej-
t0zkodd rdjara, vagy kozvetlen melléje |épett,
A raja ellenséget vagy zsdkmanyt sejtett, elsii-
totte fegyverét. Ez nagyon ravasz kis allat.
Nem szinfelen, hat ugy segit magan, ahogy
tud. Testének felsé részét betakarja homokkal
vagy kaviccsal. Legaldbb megvan az .embemgk
az az elégtétele, hogy a villamos iités utdn
megkeresheti és megbiintetheti. Nem is  érde-
mel nagyobb biinteté:t. Igaz, hogy a varatlan
villamos iités nagyon kellemetlen, de az em-
berre nem veszélyes, s6t némelyeknek még
haszndl is a kura. Hiszen, vannak beteg em-
berek, kiket villamossaggal gvdgyitanak.

Tamdsy En nem kérnék azilyen villamos-

kurabdl ijedtemben nagyot kidltanék Meg se
fogndm ezt a szornyeteget, mert bizonyara r_nég
egyszer megiSne. Az ember 14bat val6sziniileg
halnak nézi, azért pazarolja rd a puskaport.

Apa: Nem puskaporrdl van szé, fiam, ha-
nem val6sdgos villamos aramrél. Ha kisebb
allatokat ér vége van. A raja hozzifoghat a
lakmadrozdshoz. De eltértiink a lathatatlan alla-
toktdl. Pedig népes csaldd ez. A rakok kozott
is tobb atlatsz6 van.

Tamds : Teljesen atlatszok ? .

Apa: Vannak teljesen atlatszok, mint az
ilveg. Ezért jogosan nevezik a szintelen allato-
kat iivegallatoknak. Annyira keresztiil lehet rajtuk
latni, hogy ha; ratennél ilyen allatot a gkony-
vedre, azért tovdbb olvashatndl. A vizben] telje-
sen lathatatlan, a kényveden l4thatndd ugyan,
de keresztiil is latndl rajta. Némelyik még ez-
zel az atlatsz6sdggal sem elégszik meg. Van
egy lathatatlan tengeri rak, amely kieszi burkai-
bol az elébe keriild mdas ldthatatlan allatokat és
boriikb61 még egy biivos kopenyt készit maga-
nak. Nem hiszem, hogy még 4tlatsz6bba akarna
magat tenni, hanem valdsziniileg félti a maga

borét. Taldn az is eszébe jut, hogy a hullamok ,/~
igy a bolcsSben jobban elringatjdk. Az is med-

lehet, hogy otthagyja a b&rét, ha valamelyjk
ellensége neki fut és nem tud gyorsan mene-
kiilni. Véletleniil is neki uszhatik egy egy ra-
gadozé. Esetleg a viz mozgasa adja tudtara el-
lenségének, hogy zsdkmény van a kozelben

AT
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Persze nem a sajat borét dldozza fel. Szégyen
a_ futds, de hasznos. Ha azonban nem feltétle-
niil sziikséges, nem jon ki a holyagbdl. A fio-
kdi azonban kisétdlnak és a holyag tetején oly-
kor olykor siitkéreznek.

De nem minden iivegallat ennyire atlatszd.
Némelyik olyan mint a pdrdval, vagy dérrel
boritott ablakiiveg. Ugy-e, nem artana, ha mi
is atlatszok lennénk olyankor, amikor valaki
kerget benniinket. De nem az iivegdllatok a
legérdekesebbek. Vannak a tenger Aallatai ko-
zott olyanok, melyek tetszés szerint valtoztathat-
jak sziniitket. A kovek kozott leselkedd polip
szine egészen olyan, mint a szikladarabé. Ha
azonban akarja, pillanatonként mds és mas
szint vehet fel. Ha kifogiak folyton valtoztathatja
szinét. Elég egyetlen érintése bOrének, hogy a
szinjatszas elkezdGdjék. S6t vannak olyan fe-
remtmények is, melyeknek bOre még haldluk
utdn is jO darabig szint jatszik. Persze, kivancsi
vagy ennek az okdra. A tudésok is Kkivancsiak
voltak sokdig, mig végre megtudtdk magyarazni.
Szinte sajndlom elmondani, mert nagyon egy-
szeriinek fogod taldlni. Belevagtak a borbe és
megvizsgaltak a bOr alatt levd anyagot. Persze,
nagyitoval. Azt vették észre, hogy a bor alatti
rétegben gombolyded festékanyagok vannak
egymast6]l bizonyos tavolsdgra. Az allat ezeket
a testékgdmbaoket el tudja nyujtani néha egé-
szen laposra is, hogy dsszeérienek egymdssal,
Néha nem nyomja egészen laposra. Mds-mas
szinarnyalat keletkezik minden esetben. Nagy-
szerii fegyver ez. Hiszed-e madr, hogy a szin
védekezésnél és tamaddsnal nagy és er8s
feqyver?

Tamds : KiilonGs dolog jutoft eszembe. Ha
az livegtestii allat elnyel egy rendes allatot, ak-
kor azt lehet a gyomrdban latni?

Apa: Bizony, ez az dllat nem nyalakod-
hatnék. A maméja egyszeriien maga elé A&lli-
tana, ha gyanakodnék ra és belenézne gyom-
raba. A tagadas mit se haszndlna. Az liveg-
testii mamak azonban nem szigoruak. Annél
figyelmesebben vizsgdlidk Gket a tudésok. Nem-
csak a gyomrukat nézik, hanem minden szer-
viiknek a miikodését. Nagyon érdekes latvany
ez, hiszen minden gépezet érdekes, Hat még
egy eleven gépezet!

Tamds: Még mindig nem magyaraztad
meg azt, miért olyan tarka szinii sok tengeri
allat?

Apa: A magyardzat nem olyan egyszerii
mint gondolod. Te nem elégszel meg azzal, ha
azt mondom, hogy a szin a védekezésre és
élelemszerzésre  eszkoziil szolgdl. Elhinnéd
ugyan nekem, ha ennyit mondanék is, de tu-
dom, hogy végleg nem nyugszol meg, mig bi-
zonyitékokat nem mondok, Ezért kissé mesz-
szirdl kell kezdenem a magyarazatot.

Hérom csoportba oszthatjuk a tengeri al-
latokat. Vannak olyanok, melyek a felszinen
élnek, vannak, melyek a fenéken a nagy mély-

ségekben és vannak végiil olyanok is, melyek
a kozépsd részeken uszkalnak. Legjobban meg-
figvelheijitk a felszinen uszkdlé Allatokat. Ezek-
nek a szine ritkan {it el a kornyezettdl A kor-
nyezettdl nemcsak a vizet kell érteniink, hanem
a tenger novényvildgat is. Az alkalmazkodds
nemcsak az dllat szinében jelentkezik, hanem
formajaban is. Ezt méar a szérazidldon is lat-
hatjuk. Némely sdska egészen ugy latszik, mintha
kis szdracska volna. Vannak lepkék is, melyek
leveleknek latszanak. Ehes ellenségeiket meg-
tévesztik. Az ember is csak akkor veszi Oket
észre, ha egészen kozel megy hozzdjuk. Néha
még akkor sem. Csak akkor mozdul meg a kis
szaracska, vagy falevél, ha megfogiuk. Rava-
szok az ilyen kis allatkdk is. Védik az életiiket.
Ugy latszik, nekik éppoly becses az életiik,
mint neked a tied. A tenger Aallataindl taldn
még gyakrabban latjuk a kornyezethez vald al-
kalmazkodést.

A tenger felszine alatt uszkalé 4llatokndl
az uralkod6 szin a vOrds, narancs és a sdrga.
Ugy-e azl hinnéd, hogy ezeket az élénk szine-
ket az ellenség mindjart észreveszi. e is
venné, ha a tenger felszinén uszkdlndnak. De
abban a mélységben, ahol 8k élnek, alig de-
reng valami fény. Ha az ellenség iizi &ket, ép-
pen ugy nem lat semmit, mintha iivegallatok
volndnak. Abban a wvil4gitdsban a zdldes-kék
vizben Gk szintelenek.

A mélységben sincs feljes sotéfség. Fe-
liilrd] nem hatol ugyan be fénysugédr, de Kki-
gyulnak a tenger lakéinak villamosldmpdi. Bi-
zonyara emlékszel még arra, hogy sok vilagité
allat él a tengerben. Iit a legtobb 4llat bibor-
vords. Az 4allatokbdl tébbnyire zbldes fény su-
garzik ki. Ha a biborveres szint zdldes vildgi-
tds melleti nézziik, feltiind tulajdonsdgat el-
veszti. A latsz6lagos rikitdé szin sokszor menti
meg az iildoz6tt allat életét.

Tamds . Némelyik tengeri dllatnak egészen
kiilonds forméja van. Ha rdnéz az ember, in-
kabb virdgnak nézné Oket. Amikor a meduzat
képen el8szor lattam, azt hittem, hogy  gomba.
Olyan kalapja van egészen. Nyulvanyairél pe-
dig azt gondoltam, hogy valdsziniileg gyokerek.
Szeretném fudni, latnak-e egyaltaldn ezek a kii-
16nds allatok.

Apa: 16, hogy a meduzdkat emlitetted.
Eppen veliik kisérleteztek sokat a tud6sok. Ré
gebben a legtobben azt 4llitottdk, hogy nem
latnak.Nem tudtidk azonban okat adni annak,
hogy verBfényes id6ben miért gyiilekeznek a
tenger szinére, ha a vildgossdg irant nincs ér-
z6k benniik. Mds meduzafajok pedig a mélybe
menekiiltek, ha siitott a nap. Vannak tehat ko-
20ftitk fénykedveld fajok és vannak olyanok,
melyek nem szeretik az erSs vildgossagot. Ha
szineket nem is latnak, a fényt észre kell ven-
nidk. Egy tudds sokat kisérletezett veliik s min-
dig azt vette észre, hogy bizonyvs meduzafajok-
hoz tartozé allatok sietve mentek arra a helyre,
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hova fényt vetitett. Mas llatokkal is kisérletez-
tek, hiszen alkalom b&ven kinédlkozik, mert
tobb nagy vérosban tartanak tengervizben el-
fogott dllatokat. Kisérletezés kozben észrevették,
hogy nem minden fény hat egyformdn a Kkii-
16nboz6 4llatfajokra. Némelyek a kéket szeretik
és a vords fény el6l menekiilnek, masok a vo-
rost6l sem irtéznak, végiil sok menekiil min
denféle szinii fény el8l.

Tamds: A Kkillombos6 tengerekben mds-
fajta dllatok élnek?

Apa: Minthogy az dllatok alkalmazkodnak
kornyezetiikh6z mindeniitt legaldbb is egy kissé
megvdltoznak. De nagy eltérés ugyanolyan me-
legségii tengerekben nem igen van, mert a ten-
gerek Osszekottetésben vannak egymdssal. De
azért mennél tavolabbra esik egyik vidék a ma-
siktol, anndl eltérébb az allatvildga, Nagy kii-
1ombség van példaul a-Vordstenger és a Fold-
kozi fenger allatvildga kozott.

Tamds : De hisz azok nagyon kozel van-
nak egymdashoz Ismerem én a f6ldrajzot. Ugy
latszik, tréfalni akarsz velem. .

Apa: A fbldrajzot ugyan ismered, de na-
gyon elhamarkodod néha azt, amit mondasz.
Igen messze van ez a két tenger egymdstol
. Hénapokig, s6t némelyik allatnak évekig kellene

lisznia, hogy a Voros-tengerb8l a Foldkozi ten-
gerbe jusson. Csak nem képzeled, hogy kiszall-
nak a vizb0l és atsétdlnak a szdrazon. Nem is
utolsé latvany volna. Azonnal odautaznék, hogy
egy ilyen csodds karavdnt megbdmuljak. Még
azt sem bdnndm, ha a rdjaktél egy kis villamos
iitést, a meduzdk nyulvanyaitél baratsigos csa-
lanos simogatdsokat és a rdkoktél egy par vé-
gast kapnék.

Tamds : Igazad van, apus. Nem jutott hir-
telen eszembe, hogy a Szuezi tengerszorost nem
régen készitették. Most azomban mar nem lehet
nagy kiilombség a két tenger allatvildga kozott.
Egyikb8l a mdsikba sétalhathak.

Apa: Edes fiam, ma nincs szerencséd az
okoskoddsaiddal. A Szuezi tengerszoros néhany
méter mély. A felszinen é18 allatok atsétilhatnak
és at is sétdlnak egyik tengerbdl a madsikba, de
a 100—200 méter mélységben, vagy még mé-
lyebben €16 dllatok szdmara nincs tengerszoros.
Ha azok at akarndnak menni, tovabbra is aka-
dalyokba iitkoznének. A Foldkozi-tenger és Vo-
ros-tenger éllatviliga ezutdn is nagyon fogikii-
16nbozni, legfeljebb a felszinen, vagy a felszin
alatt par méternyire ta t6zkodé allatok kozott
torténik kozeledés.

[Budapest.]

Ispilang.

— Mese. —
Irta és rajzolta: GULYAS KAROLY.

Bdjtnek derekdn se igen hallotok zsirosabb
hazugsdgot, mint amilyet az mondott, aki azt
allitotta, hogy Ispilangnal szebbet l4tott valaha
életében!

Ne higyjetek neki, mert olyan szépet, mint
Ispildng, még a szinhdzban sem igen lathattok,
amikor az egyiptomi sotétséget adjdk. Mert Is-
pilang csakugyan olyan szép volt, mint az az
ispilangi szép rdzsaszal, amelyik harmatcsékban
fiirdik, napnak fodorodik. Haja olvasztott arany
volt, orcdja a keld hajnal, ajakdnak pirossiga
bazsardzsa mosolygdsa, szemeinek meg a langja,
ha rdd nézeft, azt hihetted, ki sem birhatod azt
mdma. A szava meg épen lagyan csengd voll
Ispilangnak, eziistnek csengése, méla gitdrhangnak
andaigo rengése, amikor kedve tdmadt danolni,
akar virradt, akdr se, hajnalban, hajnal el6it.

Egyszer hogy, hogy nem, mikor oft etette
biiszke, szép fartdsu, kajlanyaku hattyuit szép
Ispilang a kastély tavdn, csak elibe toppan egy
aranyos kis galamb, ennivalé szép kis jdszag,
piros csOrében egy finom hajtdsu levél,

Hét elveszi t6le Ispildng, az irdst, meg is
cirdgatja a galambocskat, de még akkor lattatok
volna, mi szép volt ez az ispildngi rézsa. Hogy
isérg%lpiruh volna el, mikor ezt olvasta a le-
velbdl:

Belégabalyodtam
Gyonpdrii szemedbe,
Piros két orcadba,
Edes szép lelkedbe,
Csékgyiiriibe fogndm
Cseresznye ajakad,
Tobbet csékolgatnam,
Mint rézsat a harmat!

Vajjon ki irhalott ilyen nagyon szépet,
gondolkozott Ispilang. Didk mesterember nem
is igen merhette a szemét 6 red emelni, kozel-
ben, tdvolban nem ismert senki olyan ember
fiat, aki ilyet tudott volna cselekedni, de a ga-
lambocska csak oft turbékolt koriiltte, mintha
vdlaszt vart volna az irdsra. Csakhogy Ispildng
azt a csOkgyiiriit sehogy se tudta hirtelen felej-
teni, cukorszopd kis birsalmaszajat csékra csu-
csoritva odatartotta hit a galambnak, az meg
mintha megértette volna, belécsékolt csakugyan
abba a gyiigyogd pardnyi kis szajiba Ispiléng-
nak, azzal elrepiilt, mintha oit se jart volna soha.

Bizony, azt se tudta hirtelen Ispildng sze-
gény sirjon-é vagy nevessen, konnyes mosoly-
gdssal iirgette forgatta a levelet s aki benézett
volna szemén keresztiil a szive gyokerére oft
rataldlt volna zdros rejtekére annak, hogy na-
gyon sokat tiindott ezen a szép irdson mind
hidba ispildngi rézsa. Azt se tudta, mihez l4s-
son, szaladjon-é, vagy megédlljon. Elbeszélie a

-
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nagy faknak, hogy rdzzdk meg lombjaikat, su-
‘dar feny6k sugva, bugva bélingassdk agaikat,
ha meghalljdk e nagy fitkot, hogy hat & levelet
kapott, aztdn kivdncsin kérdezzék, ki volt a le-
vél irdjal Ugy meriilt belé a boldogsagba Ispi-
ldng, mint fiirdS kis madar a nabokba, édes dal
repiilt 4t lelkén, mint lagy szell6 a 16 tiikrén,
cséak annak nem volt tud6ja, ki volt a levél
ridja!

Kebelébe dugta hat az irdst nagy boldogan
és futott az 6reg Varizsa nénihez hogy valami-
képen jdrjon utana, ki az, aki ast a csékkarikas
irdst cselekedte. De azt is a lelkére kdtotte Va-
rizsa nénjének, hogy el ne arulja valahogy édes
apjanak, az oreg Niinii kiralynak, ugyis eleget
busul az felesége haldldn, aki az Ispildng anyja
volt szegény. Az oreg Varizsa nem is sokat fe-
ketOridzott. Hamar tiizet rakatoft, laboda fiit,
zsalyat, cicfarkkdrdét nagyot, oltott kapornyakot,
ennek tetejébe pem efefiivet dobott, pardzson siilt
kdsat, amit Gsszekapott, mind belé dobalta, belé
a nagy iistbe, ahol mindezt izte, kutyulta, ka-
varta, megint lefdlozte. Amikor a gbze mind-
ennek mar felfelé széllott, akkor vén Varizsa
haja égnek allott és szép Ispilangnak ilyen for-
méat mondott,

— AKki néked azt a szép irast kiildotte, az
nem f6ldi anyanak, tiindérnek sziilotte, deli szép
szal legény, kinek nincsen parja, mégis boldog-
talan, mert nyelvének zirja megrontdj4nal van,
az azt ki nem adja, csak hogyha valaki életét

oft hagyja zdlogba a kulcsért, amivel felnyissa
nyelvének a zdrjat derék Birizdénak, mert igy
hiviak Otet, jegyezd meg magadnak!

Na hdt egyéb se kellett szegény szép Ispi-
langnak, mint hogy ezt megtudta, hogy az 6
csOkgyliriis, karikas levélir6ja beszélni nem fud!

Pedig mi szépet tudott réla mondani Va-
rizsa néne, hogy hollé a haja, égszinkék a szeme
derék Birizdonak, a termete olyan, mint havasi
fenyd, ndla nincs er8sebb, hiresebb fanydvd,
csak mikor megsz6lal, nem érteni hangjat, el se
hiszi senki, hogy selypit, mint kiélt. Varizsa egy-
szer hallotta, amikor azt akarta danolni Birizdé
hoagy :

£ Nem hdzasodom meg soha,
Nem leszek asszony bolondja,
Mert hogy engem asszony

Egreciroziasson,
Olyan nincs a sifonérba !

osztan igy dalolta szegény:

Nem jdzaszodom med szoa,
Mem jeszet asszon polontya,
Mejt hoty enkem asszony
ejgzecéjezfasszon,

Oan nincz a szifonéjba :

Maskor meg azt akarta dalolni, hogy:

Recece, én vagyok a kapitiny,
Kecece, én jarok a paripdn
ezt meg igy fujta, hogy:
Jetete, énvatyok 'a japitin,
Jetete, én jijot a pajipdn |

Hat roppant elbusult Ispilang, hogy ezeket
hallotta és rogton megparancsolta Varizsanak,
logy: koridndrum-bogandrum, de neki segitsen
a Birizd6 nyelvének a zarjat feloldani, région
induljon el a.Birizdé nyelve kulcsat megkeresni,
mert kiilonben atyjaval, az éreg Niinii kirallyal
sepriizteti ki az orszagbdl!

— Jaj leikem szép kirdlykisasszonykam,
Ispildngi rézsam, inkdbb barackmagba harapok,
vagy répa, reiek, mogyord Kkeriilion a fogamra,
meg a fogam helyére, — konyorgdtt a vén Va-
rizca néne, — csak ilyen lehefetlen dolgot ne
kivanj tSlem, hiszen az életemet kell otthagyni
zalogba azért a kulcsért, ha elakarom hozni ab-
bél a tiindérkertb&l, amelyikbe az el vanrejtve!

— Egy életed, egy haldlod, ha azt az utat
megjdrod vertbdl lesz veretlen, vagy szavam lesz
kegyetlen, megmondom a kiralynak, fiistre tétes-
sen még holnap! — mondta Ispilang.

— Hiszen én 16tok, futok, semhogy fiiston
szdradjon a b6rom, ijedt meg Varizsa az Ispi-
lang fenyegetésétdl, csak épen ezt a tengerlépd,
szOrevesztett bocskoromat kotom fel, vastejko-
tomet bogozom meg az dllamon meg a cirbolya-
fenyd sepriimre iil6k fel!

— Ugy igyekezz€l, parancsolta néki Ispi-
ldng, hogy id6nap el6tt itthon légy, se heti, se
hava ne legyen jardsodnak!

Varizsa ift, Varizsa ott nagyhamar fiistnek
eresztette a gondjat, el is hordta mindet. gon-
dosan a sz€l, azzal fel a cirbolya fenyd seprii
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nyélre és vagtatott a gondjai utdn szelek szar-
nyan, hogy csak ugy szédiilt belé a feje, csak
ugy tantorgott a lelogé labai a friss mozgasban.

Tudom, hogy a nyelvem Kiszdradna, ha
mindent elmondanék a Varizsa mama repiilésé-
161, dehat csendes id8ben szélvészt ki kivdnna,
vildgfuté bolondjava ki lenne akkor, ha Varizsa
se. Biz 6 egy két szempislogatds alatt mdr oft
volt az oreg Tralatiromndl, aki Tralaldnakvolt a
szomszédja, de még milyen j6 szomszédja. Tra-
latirom ha atkialtotta Tralaldnak a Kkeritésen,
hogy: ma van hidegleld napom: Tralala vissza-
kialtofta, hogy, fujj belé haromszor abba a lyukba,
ahova bébuijt az iirge, mindjart elmulik! Ellen-
ben, ha Tralala kiabalt dltal Tralatiromhoz, hogy:
bokros a foglalatossdgom, csergd récém etetése,
nyaktekercs egyengetése, csfirom, csorddm, cse-
‘epatém, nem segitnél rajtam, ecsém ? Erre Tra-
latirom csak ennyit mondott, hogy : asztalon halt
kalappal boritsd be az egész mindenségef, csen-
des lesz a lelked.

Hat igy éltek 8k, a két jO szomszéd, egy-
ben haragudtak, masban meg nem fértek egy-
mast6l, de a jokedvivel se Tralatirom nem birt
soha, se Tralala, egyiksem.

Na most Varizsa néném melyik szerencse
nyomorékjshoz szélasz be, melyik természet
csufidhoz a kettd koziil, hogy megmondjak ne
ked a Birizdd myelve zarjdhoz vezetd wat!De-
hat nem azért volt '6 Varizsa, hogy fel ne ‘faldlta
volna magat. Odadllott a Kerités tetejére, amikor
innen Tralatirom, tulnan meg Tralala kiabalt és
rajuk mordult nagy hangon Varizsa: se gazda,
se szivesség, se bor, se buza, se békesség, ilyen
fekete a ti kenyeretek, amilyennek én az arnyé-
kat latom, két csuf macskapara, nem is tudnatok
megmondani, merre a Birizd6 nyelvének a zarja,
merre van elrejtve ?

Hat erre a sz6ra csak megforpant Trala-
tirom is meg Tralala is. Ilyesmit még Ok nem
hallottak, ilyen szivdobbanté vddat meg se for-
gattak volna a fejiikben! Hogy 6k meg ne tud-
nak mondani, merre lakik az a vardzsié, az a
tiindér, az a vajakos, aki a Birizd6 nyeive za-
rat lekotve tartja, inkdbb kossék hdtra a kezi-
ke, fogadtak mindketten, ugyis megmutatjék, merre
az ut, le is, fel is ennek a vén csoroszlya Vari-
zsanak, csak egyszer szabaduljanak tdle! Volt
nekik maguknak is elég bajuk egymdssal, nem-
hogy még Varizsét is oft lassdk ujabb bajnak
magquk kozt. Még ugyan torték, martdk egymast,
hogy melyik mutassa meg az utat, ahol Emé&lcs6
lakik, akinél a Birizd6 nyelve lakatja van.

Hat Varizsdnak se kellett egyéb, felszer-
szamozta ujra a seprdnyelet, vasiejkotdjét a fe-
jére 4lladzéval felcsatolta, tengerlépd papucsait
a labara felrantoita s osztdn ald, uccu neki az
Emolcsd birodalménak, vagtatott, de mint a s7él-
vész. Hat sok kiiszobdt koptatott mér a Varizsa
néne hata vége, sok kécos madzagot nyalt mar
mézes nadragulya helyett az & nyelvecskéje, de
winden sz6r akkor mallott le mégis a nyelve

hegyir6l Varizsanak, amikor elbamult az Emdlcsd

tiindérkertiének lattara! Bizony mdr én tudom, -~ , -

hogy kés6n keltem ahoz, hogy mindazt leirjam,
amit Varizsa ugy lafoft, mint most, dehdt ahogy
asszufa mellett csak elég a nyers is, Varizsa
se tudta, merre pillantsa a szemit, hogy hol lob-
ban nagyobb gyonyoriiség koriilotte, melletfe,
ahogy bébotorkalt ebbe a tiindérszép kertbe. Tan
még Horhdgyon se latni annyi szépet, ami itt
volt, pedig oft fogjak az aranyhalat, a horhdg,i
nagy hid alaft, aminek ébenfdbél van még a
vaskarikdja is, — amit8! osztan Varizsa ugy sirt,
ugy ritt oromében, hogy ujra viszontlatta, de
ugy kesergett, hogy orcdjan a konny  pergeit
széles j6 kedvében, aztan fejét foldre szegte,
egy szO6t sem szolt, ugy tetteite magat, mintha
éppen megnémult volna dromében, j6 kedvében

Szerencséjére éppen arra sétidlt Emolcsd.
Smaragdos, gyémantos, rubintos volt minden
tiiskebokra a kertiének, osztdn olyan vakitdan
csillogott ez a sok atabota minden oft deriire

borura, hogyha Emélcs6 rd nem sz6l Varizsara, -

hat biz 6 a boldogtalan észre nem veszi azt a
még nagyobb fényességet, ami Emolcs6rdl dradt
széjjel a kertben. Mert igazi tiindérkisasszony
volt Am Emolcsé. Még lecsferdi’ nyelven se tud-
nadm elmondani a szépségét, legfeljebb ha Va-

{
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rizsa téditand mit l4tott, amikor Emdlcst a tyuk-
szemére hdgott! J6, hogy el nem felejtette, amiért
kiildték, de valahogy kikecmeregte az Ispildng
6hajtasat.

— Hat aztdn te 6rdog6k nagyanyja, mondta

a gyonyorii Emolcs6 Varizsanak, te hagynad it

a magad rongy életét a Birizd6 nyelve z&rjaért
cserébe ? Inkabb lakatostul, kulcsostul odaadom
neked a Birizdé nyelve zarjat, csak hordd el
innen magad egyeldre, kétkettdre egymésutén !
Azzal egy nagy tollas kulcsot, szakallas zarat
doboft oda Varizsanak és ugy eltiint onnan
Emdlcs6, mintha éppen a {6ld nyelte volna el.

Varizsa is megtapogatta magat legel8szor,
meg bizony, hogy él-e még, nem siilyedi é el 8
is a foldnek feneketlen feketeségébe. Nem banta
madr, akdrhogy leszolta, pocskondidzta Emdlcs6,
csakhogy egyszer ujra felszallhatott vasfejkotdjé-
vel, nyirfasepriijével, tengerlép8 papucsaval, nagy
szakallas meg héttollas kulcslvukaval! Most mar
Birizd6hoz igyekezett. Bizony, szegény Birizd6
akkor is csak ugy beszélt, hogy Varizsa is alig
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meghallgattitok volna, tudom.

Egetvivd Gyorgy diak.

érteite, amikor azt mondta, hogy: edetem, bede-
tem, bift-matt, 18le| Persze azt akarta mondani,
hogy: egyetem, begyetem, bikk-makk, I5re . . .
Varizsa belész6lt: csak elbre, csak eldre ! Birizdo
hatrafordul, meglétja a nagyszakallas, héitollas
kulcsot a Varizsa keze kdzt, Egyszerre ifelkiall,
de maris érthetSen: tyiih, a jégenkopogdijat
Emélcse nénémnek, utdnam kiildte hat nyelvem-
nek bezzegjét, amit akkor hagytam nala zdlog-
ban, amikor a békanyuzé késem koszoriiléséért
nem fudtam fizetni! Azzal harmat kanyaritott Bi-
rizdé a lakat meg a nyelve kozt, Varizsa meg
kétszer fordult elére fel kereken el a levegbbe
€s mdris megjott a szép szava az eddig banatos
Birizd6nak. Nem volt t6bbé biisan biigd bis
gerlice bibdnatos babdja, hanem lett a szép Is
pilang héttig valé hi péarja. Sz6val szebben
mondta mondékajat, még sokkal kiilonbiil, mint
ahogy irta volt, de a szép verseit azért csak
eltették emlékbe, lyukas kemencébe, onnan szed-
ték elS, amikor nem volt egyéb unalmuk. Ti is

LR LI} M NERR [uuuIInn !

Regény a tizenhetedik szédzadbél.
— Irta: LIGETI ERNO. —

IX.

Ismét a mar j6l ismert buv6helyen vagyunk.
A kisdidkok megbeszélésiik szerint oOsszetiltek,
hogy valamit hatdrozzanak Gyorgy kiszoktetése
dolgaban. Azéta telies huszonnégy 6ra repiilt el,
de nem igen leftek okosabbak. Egyik kalandos
terv @ masik utan bukkant fel, kezdve az &r
leitatdsatol, egészen a fegyveres betdrésig. El-
méletben minden terv tetszetds volt, de gyakor-
latban val6 végrehajtdsara egyik sem vallalkozott.

— Gyiiljiink 8ssze, inditvdnyozta Laci, hol-
nap ismét, mert erGsen meg kell fontolni a
dolgot.

— Vagy most, vagy soha! Az okoskodis
a feft haldla, vetette kdzbe Tarbélyosi.

— Ugy van! - ldngolt fel a mindig val-
lalkoz6 Kis Pali arca. Amig valamiben meg nem
allapodunk, nem tivozunk el innét,

Ismét megindultak a tervelgetések. Farnos
Lacinak okos gondolata tdmadt.

— Tisztdban kell lenniink azzal, hogy mi
e dologban nem sokat csindlhatunk. Miért ép-
pen mi hajtsuk végre a szoktetést? Haitsa
végre Gyorgy! Tisztelettel javaslom a szovet-
ségnek, hogy csempéssziink be vésszerszdmot,
-2 16bbit bizzuk csak Gyorgyre.

A terv, a legnagyobb tetszésre taldlt. A
vésOszerszam, annak rendje és médja szerint,
becsempésztetett €s a kisérS céduldn megiratott,
nogy éjjel egy két 6ra kozott, a szovetségesek
Cyorgyot varni fogjdk a taldlkoz6 helyen és oft
elddl a t6bbi tennivalé.

Ebédid6tdl éifélig Gyorgy el is végezte a
szunyoghdlo felfeszitését és néhany vasracs fel-
nyitasat. Ejfélkor még egy bucsupillantast vetett
szenvedéseinek tanyajdra és nagy iigyesen ki-
siklott az ablakon, hogy még a sarokban szuny-
nyadoz6 pék sem vette észre, hogy »jatszétarsac
hiitleniil elhagyd. Ha nem kellett volna, még a
kollegium nagy kertjében is a csendet Grizni,
heted-hétorszagra sz616 iidvrivalgds fogadta
volna Gyorgyot, amikor szinte konnyesen be-
allitott a taldlkozé helyre. Sorra dlelte Gket és
nagy busan a kovetkezdket monda:

— Fiuk, ne is prébéljatok visszatartani.
Szamot vetettem magammal: Nincs maraddsom,
Nyugtalan a vérem. Taldn most megkegyelmez-
tek volna, de holnap ujra kitér bellem nyug-
talan természetem. Az iskola torvényeit nem tu
dom betartani, az esztendd végét nem tudom
kivdrni. En magam tudom a legjobban, mennyi
sok minden van a rovdsomon. Nem is vagyok
tdn didknak valé. Elégedetlen, l4zadoz6 termé-
szet vagyok. A didk nyelvet is utdlom. Mar én
csak a magam paraszti nyelvét szeretném hal-
lani az egész f6ldkerekségén. Ilyen az én vérem.
Sziintelen ldzadozik, sziintelen viaskodik az éq-
gel. Most még szépszerivel elballaghatok. De
holnap — mdr én mindig csak a holnapban
élek — valami olyasmit kovethetnék el, amiért
még nyilvdnosan is elndspigolndnak. Ezt mar
nem varom ki Fel is 1t, le is 1t!

— Ne hagyj itt minket, kulcsolta 4t nyakét Laci.

— Fa&j, f4j a szivem, hogy el kell mennemn,
mert sok minden van, ami ide huzzon.
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Kis Palinak azonnal arézsa jutott az eszébe.

— Hova megyek? Ejt, napot nyeregben,
mit tudom. Taldn a haramidk kozott halljatok
hiremet. De akarhova is vinne utam, mindétiq j6
cimboratok maradok. Igériétek meg ti is nekem.

— Természetes. Hiszen a szerzddés is . . .

Gyorgy elmosolyodott. .

— A szerz3dés! Nem irott betii, hanem
szivbéli betli, amit nem mulaszt el az idd. A
szivetek igéretét akarom, hogy megdrzitek emlé-
kemet. Igérjétek meg, hogy mindig megérzitek a
didkbecsiiletet. Igériétek meq, hogy az utolsé
6raig j6 magyarok maradtok.

Erre aztin igazan megmozdult Kis Pali
szive alatt a rézsa. A fiuk konyeztek. Farnos
Laci atolelve tartotta kezével a bétyja nyakat.
Tarbélyosi csak szipakolt, nem fudott sz6hoz
jutni. Kis Pali tartotta magdt a legerSsebben.

— Q@Gyeriink fiuk, mert mindjart hajnalodik.
Biicsuztassuk el a tdvozd didkot. Esmenta didk
végképen, minden puskaropogds és dobszé nél-
kiil. Keresztutig mentek vele a fiuk. Mégegyszer
megolelték eqymést és akkor Kis Pali Gyorgy
tenyerébe csusztatd a rozsat.

— O kiildi. Neked kiildi.

Mire Gyorgy felocsudott volna, Pali mar
messze szaladt, el a orszdguton s a tornyosodd
porfelhBben eltiintek egymas szeme elSl.

II. RESZ.
Kilizktdések és barangolasok.

Kozben kerek 3 esztendd telt el, a kolozsvari
didkok felcseperedtek, kijartak az iskolat. Elér-
kezett a pélyavélasztas és a bucsuzkodas ideje.
Farnos Laci ott maradt a f6iskolan: professzor-
nak késziil. Az ut6bbi hdrom évben megemberelte
magat, & volt a kollegium mintadidkja. Szép szal
ember kanyarodott ki Tarbélyosi Laszlobol, aki
papi péalyara szanta magat. Szabadszallasi Istvan
oskolamester uram, a hires-neves fels6banyai
f8iskoldban, Fels6bdnyara ajanlotta segédlelki-
pasztornak. Oriilt Tarbélyosi felette, mert ime Kis
Paélt is j6 sorsa erre a vidékre yitte és igy a két
j6barat még hosszu ideig egyiitt lesz.

De hogy is tortént a dolog Kis Pdllal?
Fiiletelky uram, amikoron Kis Pal iskolait elvé-
gezte, el6vette a fiut és a lelkére beszélt.

— Anyai 4gon rokonom volndl, mondotta,
s szivemen fekszik, hogy embernyi ember legyen
beldled. Hagyd ott a betiiragast! A vildgnak csak
rosszat tesz a sok tudomany. Van nekem a Fe-
kete hegyben egy aranybanydm. Menj oda dcsém,
aknézzatok ki. Ha j6l viseled magad, neked is
szakitok egy részt a hegyoldalbdl.

Kis Pal vakarta a fejét. Erzései 6t is a tu-
domény mfivelése felé vonzottdk, de ez esetben
el kellett volna mennie Kolozsvarrél. Mar pedig
tavozni Margit kozeléb8l — éppen ez fajt neki.
Ellenben, ha kedvet kap a banyasz-mesterségre,
modjalesz Margittal taldlkozni mindennyéron, mert
Margit a nyarat a csalddi birtokon t6lti. Belecsapott
hat Fiiletelky tenyerébe, eliogadta az ajanlatot.

Fels6banya szép hely volt méar akkor is.
Pedig mely sokat kellett e kis varoskanak tiirnie,
szenvednie! Szili Achmed pasanak elhiresztelték,
hogy a banyavédrosokban még a tehenekbdl is
aranyat fejnek és jott is mar seregével, hogy
rategye a banyék érceire a kezét. Alig szabadultak
meg a banyavarosok a torok uralomtdl, iszonyatos
véltsdgdijak 4rdn, méar jottek a lengyel hadak s
gsszelopkodtdk a kincsekef, Azutdn a megszall6
oszirdk csapatok és a német darabontok varos-
6rz6 munkajaban sem volt kdszonet. S ami még
megmaradt a sok rablott kincsb6l, azt hadisarc-
ként elvitte Lip6t csaszar fullajtarja, a véres em-
16kii, kegyetlen Karaffa.

De a varos hihetetlen életerSvel pattintott
vissza magarél minden tdmadast. Az elszegé-
nyedett varosnak sajat polgdrai siettek a segit-
ségére. Mindenki sietett szerény erejével helyre-
hozni, amit a németek és méds ndcidk praktikdja
ejtett a varoson. Kis Pélnak, amikor megtelepe-
dett a varosban, latnia kellett, hogy koriilotte a
diadalmas épit6 munka danddrjai dolgoznak s
a munka szédiilete Ot, a fiatal, toretlen erbt is
magaval rantotta.

~_ Oft a banya, mondottdk neki, tessék
neki gyiirkdzni és dolgozni.

Kis Pal nagyot sGhajtott.

— Konnyii azt mondani, de nehéz meg-
cselekedni. | :

De mésnap reggel, amikor a banyasz ko-
lomp a leszéllani kész bényaszokat Gsszegyiijté
reggeli imdra, Kis Pal aldzattal mondotta utana
a banyaszoknak a Megvélté keresztje elGtt az
imét: »A véletlen és késziiletlen halalt tdvoztasd el
t8liink, vezérelj benniinket az elrejtett kincsekrel«

Kis P4l lassankint megismerkedett a banya-
mélység titkaival. Latta, hogy a hegyoldalak
mint siilyednek s az egymastdl elvdlasztott szik-
14k ismét az egyesiilést keresik. Foly6k szakad-
nak be az iiregekbe. Kisérteties odukb6l gazak
s mérges pardk leselkednek. A mély akna pil-
lanatnyi halallal fenyeget. Nincs nap, csak sar,
k6, moha, kristdlyos kvarcok és a szikldkban
ércek vords, kék, eziistos erei.

S a néma, faradtsdgos emberi
mindentiitt.

Lassankint megismerkedett a bényak ér-
ceivel, Felismerte az aranyeret. S szempillantas
alatt &tlatta, hogy puszta-e a k6 s hogy van-e
benne érc és hogy melyik k& tartalmaz aranyat
vagy eziistot. Otthonosan jarta mar a Laufot, a
banya menetét, amely mindig a tellérek irdnyat
mutatja. S kezdte megbecsiilni az aranyat, amely-

munka

hez oly nehezen juthat el az emberi munka és'

erbkifejtés. [Folytatasa kdvetkezik.]
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A Fecske.

- Diakkori emlék.
Irla: BENEDEK ELEK.

Fenn a Kalvédria-dombon kilencet kongott
a pdpista templom torony6rdja. A kalémista
templom Ordja is rdkezdett abban a minutaban,
ahogy a pdpista kollegaja elhallgatott.

A kollegium nehéz vaskapuja nagyot don-
diilt. Dondiilése felhatolt a felsé emeletre, meg-
reszkeftek az ablakok, ajtok, hallottam, mint for-
dul a madzsdnyi kulcs egyet, kett6t, nekem —
utoljara. Tiz all6 esztendeig hallottam ezt a dén-
diilést, ezt a csikordulast (mintha csak f4jt volna
annak az élettelen vastomegnek a mi fogsaqunk)
S ugy megszoktam, ugy megszerettem, hogy néha
napjdn visszasir a szivem wtdna. Végezvén nagy
nehéz munkét, csak most litom, hogy volia-
képpen ma vagyok a rab, amikor a komoly élet-
palya csukja ram nehéz vasajtajat, mig az 2 vas-
bol valé vaskapu csak azért bisitott meg egy
hénapra, hogy két annyi idére szerezze meg a
legnagyobb boldogsdgot, melynek neve: szabad-
sdg, didknyelven: vakéacié,

Bizonyosan ugy van azzal minden gyer-
mek, minden ifju, legyen jé, vagy rossz dik,
hogy az utolsé éjen, melyre a vakacié rézsa-
piros hajnala virrad fo], nem jon szemére alom.
Becsukja szemét, fejére huzza takaréja, még
hortyogni is kezd, hogy megcsalja 'magat, mind-
hidba. Izgatottan hanykolodik a szalmazsakon,
mely eddig puha barsonynal puhdbb volt s édes
dlomba szenderiilt, mieldtt a kozos halészoba
mesemonddja csak az Gperencids tengerig is vi-
hette volna a szerencseprobald szegény legényt.

Rostélyos ablakunk kinyilt az utcéra. Id&n-
ként eoy egy szekér décdgott végig a hepehupdas
kovezeten. Ah, minden szekérzérejre hogy meg-
dobbant a szivem! Most csengettyiisz6t hallok.
Mind kozelebb, kozelebb jon, élesebb lesz a
csengése, A Fecske! A Fecske! Ez az én ked-
ves lovam, ez az 0 csengeliyiije. Ilyen hangu
csak egy van az egész megyében, falan az egész
orszgban. Aztdn ismerem a Fecske fejehordo-
zasét, Szép lassan, méltésagosan léptet, fenhordja
a fejét, a vastag, hosszu sorényiit, a csengettyii
csak minutanként cseng egyet, mintha takaré-
koskodnék hangjdval a nemes allat; majd hirte-
len larmds kedve kerekedik, tiiszkol, hatalmasan
megrazza fejét, éppen amikor a kollegium mel-
lett halad el, mintha jelentené: itt vagyok kicsi
gazdam, holnap haza ropitlek! Hozom a nagy
gazdamat, holnap ott lesz az egzdmeneden . . .
Vigydzz! A holnapi naptél fiigg, milyen kedviink

“~lesz a nyéron.

Szegény Fecske! Tiz esztendeig hordoztal
oda vissza. Minden esztendBben tizszer teited
meg az utat, egy napi jarét, én érettem. Otven-
szer docogtél ki velem Kkelletleniil a sziilei haz
udvarér6l, ugyanannyiszor ropitettél vissza édes
anydm oleld karjdba. Szerét-szdmat nem tudom,

hany tarsad diilt ki oldalad mell5! ebben az
ide-oda repiilésben. S hajh, te is megkaptad a
vakaciodat, melyet nem kovet tobbé »diligenciac |
Azt irjak_hazulrdl : kedves lovad, a Fecske, mely
végigjarta veled a kollegiumot, elpusztult . . .
Hat 6 bizony »>végig jarta velem« és sem én,
sem 0 nem bédntuk meg azt az ezer meértfoldet,
mit egyiitt tettiink meg hidegben, melegben, viz-
ben, sarban, de mindig fiatalos j6kedvvel.

Akinek volt Fecskéje, nem nevet rajtam,
ha megvallom, hogy kdnnyeztem az én Fecském
haldla hirén. De még akkor is megeredtek azok
a jotevd, nehéz szivek nehézségét megkonnyits
konnyek, amikor ufoljara hallottam az ablak
alatt megcsendiiini azt a csengettyiif, mely
tiz esziendeig mindig egyformdn csengett a
fillemnek. Az els6 percben zavaros képpé go-
molyodott Gssze tiz esztendS bija, 6rome, a
holnapi nap izgalma, aztin az édesanya csékja,
Olelése, az 6romkonnyek, egy hosszu nyér gond-
talan élete s rd egy terhes gondolat: mit kez-
diink, »ha a fecske (az igazi) utra kél«.

Amikor a csengettyii ulQlsé »akkordjaic is
elhangzott s lelki szemeimmel latom a kocsit a
vendéglds udvaraban, -rendezni Kezdtem a ziir-
zavaros 'képet, 'Kinos éjszaka. Nem az 'az izgal-
massagdban boldog éj, amikor reggel csak arra
keliink, hogy rohanjunk ki a vdrosba, fel a ko-
csira és: gyi haza! Tiz mértiold messziségb6l
latjuk fiistologni »édes anyénk kunyhéjate, azok
a j6sagos gyongéd kezek siitnek, f6znek s sziv-
repesve var a legjobb, legszeretobb anya min-
denféle jéval. Ah, de édes érzés lehet — jo
didknak lenni! :

A vizsga pompdsan sikeriilt. Vivat vakacio !
? Ordmomben sirva borultam a Fecske nya-

dba.

— Edes j6 lovam, vigy haza mégegyszer
az édesanyamhoz!

Az okos dllat rdm nézett. Azt olvastam ki
a szeméb0l: viszlek, viszlek, kicsi gazdam.

. .. Akinek volt Fecskéje, nem nevet raj-
tam, ha megvailom, hogy konnyeztem az én
Fecském haldla hirén . . .

(Kisbaczon.)

hustaadmes L L S T L L LT

MINDENKIHEZ! A Cimbordnak
megbizottjai Nagyvdradon Bihari Jézset npug.
postafeliigyels, Arany Jdnos-u. 4. Kolozsvarott
Lloyd Express hirdetési iroda, Str. Memoran-
dului 24, A Cimbora fenti megbizotijaindl hét-
ralékos elGfizetési dijaitokat befizethetitek és
ugyane megbizottakndl uj eléfizetGink megren-
delhetik a lapot. Megbizottaink kozlik veliink
esetleges panaszaitokat és kivdnsdgaitokat s
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FEJTORO.

A sorsclésban valé részviételre egy refivény
megfejtés= is logosit!

A rajtvény megfejtését, a megfejtbk ée
nyerteseit néveorit ogxnsor“. = magfeltéat kb-
vetd héomap végén kdzlom )

A megfejtések bekilldésének hatidrideje =
hénap 10=ik napja.

B b

Névrejtvény.
Bekiildte : Nussbcher Nuei. —
Orsova, Szeben, lkléd, Ulm, Kolozsvar,
Resica, Kaposvar,
Rotterdam, Ilva, Marosujvar, Sarmas.

Ha e nevek kezdobetiiit helyesen Gsszerakjuk, egy hires
utazé nevél kapjuk.

Szélmalom-rejivény.
Bekiildte : Varga Arpéd.

= SEE

EREREHENER

Flmlr—-[-—-

Névrejtvény.
Bekiildte : Klein Annus. —
Béla, Cica, Duci, Ern6, Rézsa, Emma,
Nandor, E€velin.
Megfejtése egy nagy magyar varos.

Pdétidrejevény.

— Bekiildte : David Miklés. —

— ab — az

— ak — ma

— kra — or

— ul — €égy

— tal — ra
ip

E szavak kezdGbetiii feliilrdl lefelé egy

hadvezér nevét adjak.

Névrejtvény.
Bekiildle : Kalman Maria. —
Istv4n, Endre, Gabor, Kéroly, Nandor, Péter

A kezdbbeliik helyesen dsszerakva egy Azsial varost adnak

Betiirejtvény.
Bekiildte : Sélyom ludit. -

$SSS
sss 23485
$SSS

Kiado6 bacsi postaja belfdldi
elbfizetbihez.

Mandel Magda Tirgul-Mures. El6fizetési dija ez
eév februar 1-én lejart. Kérjiik, hogy a hatralékat és eld-
fizetési dijat f. évi szeptember ho 30-ig, dsszesen 180 leit
hozzénk bekildeni sziveskedjék. -—iResch Viktor cimén
Dén Lenke és Bozsi Ditrfin. Kozoljék velink pontos
cimiikat (ulca, hdzszam), mert lappéldanyaik mind vissza-
jonnek. — Vermes Katé Dicsészenimérton. Az els-
fizelése junius 7-én Jart le. — Heller Olga Arad. El5-
fizetése fulius 1-én lejart. — Resch Péter Vulcan. Miért
kitldi a lapokat vissza ? Erlesitést kériink.

Kiado6 bacsi postaja kuilfoéldi
eldfizetdihez.

Silberstein Sanyl Munkacevo. Az dtutall-30 ck-at
megkaptuk. Elbfizetési dija f. évi okiéber hé 1-ig ki van
egyen'ilve.

Miért nem
HASZNAL

I SIF 0 GYFRMERE]

HOFER s

hintGport és Lloyd 3312

-I'I_G_F_E_E gyermekkrémet ? T
s}




Augusztus 10, CIMBORA 511

- e - ériesitést varok tSled, Szivesen ogadom a rejtvényeket, ge
e na a 0 uzenl ®  maskor ne feledkezzél meq arrdl, hogy hol kelf a leveled. En
° ug]varéﬁlu;lom,r hc}g? {:olll.égz nem i;azlom,fho;v lfbszok;assalah

. a levéliras e fonfos ke ‘€. — Tauszig Imr2 Sirbogird, Na
Minden levéisigya m]tvénvmeg!e]tél is egyene-~ gybdnyoriiséggel olvastam a leveledet, g‘lelvbcn besgémnlsz g;
-nr Elek n&gvupé ci mtresu Hisbaczon, (Batanii urabhan téﬂgniehréi.' Ime : szinjel s a bizonyilvanyod s mar
m“:“ . p. Nagybaczon, ( ".““um'"” Harom-  }o s jrafkoztal a gimndzium 5. osztalyaba, Lajos bafyad jé
t7ék megye (Jud. Trelscaune) killdends, akkor bizonyitvannyal jott haza Budapestral, Yrén ndvéred varrodaba
ldejében kaptok vilaszt, Alevéiiris egyik fontos jar. Dezsd mar szabdsegéd. Jend elvégezte a IV, | lamif & & 1o
"“T:'“V'l' h"g‘h benrfe I"UV:‘“ a levéiben: hol . . bémesierséget_anulja, Elemér Scséd, sajnos, még nem
elt, melyik évben s melyik hénap hényadikdn! ay6gyulf meg. Reméljiik a legjobbat : megaydgyul hamarosan
= s nem kell Agyban szerkeszfenie a rejtvényeket. Amint latom,
ELEK NAPJAN IS, éppen mint piinkdsd iinnepén i ful a Dunan hamarabb ka%]éfok meg a Cimborat, mint én
nagy sereg dalos maddr sdpkedett a kertemben: csupa 56- magam iif, a Székelyfoldon, Nalafok o?t van hkedden. nédlunk
kivansdgoi huztak nekem az én kedves unok&imtsl, Egyut-  meg szerddn, csiifortokdn, széval e ¥ héligﬂul- zik. Erls:, aki
tesen kdszOndm a figyelmességet .z irantam vald szeretet  €rli, én nem. A rejivények |5 része sorra eriil, @ nyari be-
meghatd ngllvinulasat. mdsiént nevenkel telnék meg ez a  szamolédat €rdeklédve varom. A kiadd bédcsi, ha van még a
szdm De jott mostanaban egy kedvetlemits levél is: pana-  mult évi 39. szambdl, melyben iz arcképem megjelent, meqhi?ldi
szolja a kiaddbdc i, hogy rengeteg nagy dsszegil elGfizetési sepfrped Ference Kolozsvir. Intéziedfem, hogy az uja of Pussta.
hitralék van kint s ez sok gondot okoz neki, mert a papi- kamards (Camarasul Desarf, u. p. Sarmas) iranyiisdk. A pusz-
rost, a nvomdal munkat, a rajzokat, azok sokszorositdsat, fakamarasi levélborifek nem mond'afé ugyan finomnak, de
a munkatirsak tiszteleidi 4t pontosan kel fizetnie, ez pedig  a7érf nem kell mentegetddzndd. A 15, hogy van eiyéb falan,
csak ugy lehetséges, ha az elBiizetést ti is pontosan u;ltja- Ez mér a haladas jele. — Horvdth lda Kolozsvir, Pebruir &ia
tok meg, Ugy latom, ott van a ha|] gyokere, hogy nem tart- Jar nékiek a Cimbora, s szégrellad, hogy még nam irlal. Mosi
jatok szdmon: mikor és meddig fizettetek & &. Ezen konnyil  azonban kedve! kaptal a levélirdsra s araposan pitolod a mu-
segiteni, Mindnydjatoknak van ng kis jegyzikényvecskéje: lasztast, A te lev led isigazolja, hogy ,a baj nem jir eqyediil®,
ebbe azutdn | gye zérek fol 2z e Glizetés dijat. €zzel is des j6 anydd tavasszal felment Budapestre, az {Il5l-uti k-
rendhez svokt(ﬂl. mint ahogy megszoktatok a .evélirds fon- nikéara, olf operaltak, sok g fekiidt s amikor vigre hazajifl,
tos szabd yait. Ne feledjétek: rend a doigok lelke — Rosen- - gyb n faldlta kis hug-dat, Sfelaniaf, Skaridlba esoif sze-
berg ONt6 Nagpvdrad. Ordmm-] latom, hogy jol toltdd a vakiciét, gényke, elzartak egyniéstél a esaladof. ‘hugodat beviitéh a d;-
larsz az usroddba s igy majd ismét iSkedvvel s friss erdvel fogod csGszen'mdr oni k rhazba, vele ment édes anyad Is, nehied
folvtaini a tanulist a Lycewm elsd osziélyaban. — Nemes Béla és red g ki kelleft maradnod a dicsdszenfmarfoni polgdri isko-
Zolt Maramarossziget, 10 idejében postira tettétek azt a kedves kis Abél. Wisiilt, hogy sok elfitkolt jarvanyos belegséy van Dicsa-
képet, amelyen egy kisfiv és egy kislednyka rézsabokréidt hoz nagy- szentmidrtonban, erre aztin édesapdd beviit téged Kolozsvarra.
apénak a nevenapjira, meg is érkezeft ideiében, amit igy is csudz- a_nagysziilokhdz, azéla — hal’ Isfennek — kis hugod is kike-

lok, oly Ixssan cammog a posta Kdszénet a kedves figyelemért —  rilf a kér.azbdl. Széval, végre annyi baj utan, rendben vay-
Kovdcs Irma szigetfalu, Temesmegye. Felfrissillten hazaibve a fiir- folk. S most mar feljes az 6romed, mert a Cimbordban hirdetstt
désrdl, az vol' az elsd dolgod, hogy ir| nekem s megkér], hogy kiill-  kdnyvekbél nyolcat rendeli meg a {= édes j& a‘?jzd. en pedig

Z0 27. szam 1 is,

dessek mutatvanyszdmoi egyik kis baratnSdnek. A kiadébacsi elkiildi  irfam a kiaddébacsinak, hogvgaﬁlol!a a hiany
4 mutatvdnyszimot s egyben intézkediem, hogy a Vasarnapi Uisag- a holozsvari cimedre, Az iraso feldl me?nyugiu lak: éppenség-
bél is kiildienek mulatvanyszamot a tecimedre, — Kaupert Margitka gel nexn taldlfam rutnak s helyesirdsi hibat sem igen taldltam
Lupénp, (llind & hdrom rejtvény j6, csak az a baj, hogy mind a ha- benne. — Rosenfeld Pista, Arad. Megkapiad az arcképemet s
rom régi |6 Ismerds. Oly szépen és érielmesen irsz, hogy tdled icég- anyukdd viszonozza a fe arckégeddel. Kedves, mosolygés az
aal lehet virni egészen uj reitvényt s hiszem is, hogy kapok. — Er. arcod, mintha csak a na%yon jol sikeriiit vizsg ufan fenyké:.
délyi Joldnka, Bozsike és lNonka Tarlungeni, Brassd-megpe. Elfeled. peztek volna le. Azt igen helvesen teszed, hogy uszni fanu sz,
tem Tarjungeni magyar nevél, kovetkezd leveletekben kozdliétek  mert ezzel edzed a fesfedef. Anyukadnak folmacsold meleg
velem. Orvendek, hogy a vizsga oly j6l sikeriil, Reiwényml‘ek kbzil  lidvdzletemef, — Balds Las:6, Kolozsvér. Szerencaésen ful vagy
a pétibrejiveny sorra kerlil. — Gaman Sindor és Jolin Székes. Ugy , 8z abszolvals vizsgdn, bér romginul felelfél a érténclembol,
latom, hasznosan €s kellemesen (3116d oA Nydri Vakacidly, mert,az | Hdt, enngk igen Scvendek. A mi a rajzpalyazaiot illefi, elébb
Yuratd munkdsoktnak te viszed I az Eteit, amikor pedig otihon vagy, meg kell'dllapodnom a kiads baesival, hogy uiilyén jutalmai

olvasgatod a Cim7ordt és fejlegéted 5 1&jtvényeket Jjoidn hugodsgu. fuzziink ki, mert ezutfal nem kdnvy lenne a nyertesek jutalmat
A meglejtések pontosan beérikeztek, éppen tizedikére. — Benedel Helyesen tesze s fe is és mindazok a tarsaid, akiknek tehets aiik
Emilia Aranposgyéres Az a rangosg\réren: ref. iskola ndvendékel jul. vana rajzolasra, hamdrapélya:at kihirdetése elott készillnének
6-dn elBadldk az Igazmondd lad: és az Unokik kenyeret keresnek arra. gs {6 lesz megfi yeini a Cimboraban megjelent rajzohat,
cimil darabokat és te meghivtal engem efre az e Sadésra. Val6ban, ho?v Sorszorositdsra is alkalmasak le yenek a rajzaiiok. A
szeretlem volna ott lenni koztetek, de a legjobb akaratial sem me rejtvények a bekiildés idejének wnenglében jelennek mey, s
hettem volna el, mert junius 27-én kell leveled lulius 10-én érkezett ha egyik-masik unokamtdl mar t6bb jelent meg, enneh az a
ide, vagyis éppen két hétig utezott. Bizony, ez alait az idd alatl 4r- magyarazata, hogy ezek siiriin kiildnek be rejivénveket. —
menetetl voina a leveled Ame ikdba Is. — BSanitz Pityeka Chislaz. A  Csontos Batyké Torda, Csak m gfejlés és sem 1 leiél T Nem volt
18, szdmor pdtolja a kisdabacsi, te meg kdzdld velem Chisl.z ma- semmi irnivaléd azok utan aszeplevelck ufan? - Nemes G 1bor
gyar nevét, — Sdmuel Annus Szildgpeseh. Beteg voltdl, amiatt nem Torda. Igazan ldeje volt, hogy nmqszd!a]!. oly_rég nem irldl.
|erM, Hallottad, hogy Kolozsvdron voltam s szereinéd, ha elmen- A kockarejtvéuyed j6, a betilrejtvény ismerSs. — Herskovics
nék ‘hilégycsehre Is, meri nemcszk te szeretnéd lami nagyapdt, de Auguszta Petrozsénp, Szereztél két el&fizetdt és szerzal még tébbet
anyukad is. Toimacsold anyukadnak meleg fidvdzietemet s biztositsd » mert, szerinted, megérdemli a Cimbora szép és hasznos
arrél, hogy el ék én szi ~zilagycsehre is 8 elmennék min- meséiéel. Magam is azt hiszem, hogy minden olvasdtarsad
deniivé ahol unokdim vanak, ha volna ra idém. De, sijnos, nincs, os fozik a fe elism . rd véleményedben s vajha oszfoznén.k
mert hétrdl-hétre ujsdgot kell csindlnom nektek, meq pedig egyeaill, veled a fe dicsérefes buzgdlkodasodban is. Amint ldtha od,
G“I”% nélkil, Ha Tusnadon nyaraltok, nem lehetetien, hogy taldl- Gesike is buzgon termeli a ,nadselii* gondolatokaf, — Jire.
kozni togunk. €gyik rejtvényedet kdzldm, a kladébacsiped;lg pbilolja  Erzsike és Juci Puj, Hunpadmegpe. Rég nem irtatok levelef.
1 21. 22. szamol. — Keresztes Géza Székelykeresztur, Ha J61 emlék- Remélem, a nyaron pélolja ok a nyilvdanvaléan kén szeril
szem, eldszor talilkozom a neveddel, amelyet csak a voritékra irtal mulaszfasf. — Mandel Magda Marosvdsachely, Most mar fu vagy
rd, a levélbdl kifeledted. Egyébként helyesen irtad a levelet, mert a vizsgén, tehat béven lesz id6d a levélirasra, élj hat az idovel.

benne van, hogy hol kelt és mikor. Jovore legyen benne anevedis, A héfralékrdl a kiadé bacsi értesit, — Polacsek lLinre szovita,
mert igy t8kéletes a levél. — Vermes Katd Dics ssentmdrton. Elfeiei- Meleg szereteltel gondolsz rdm a szép Szovita fiirddn. Nagyapb
tetted, hogy mikor Jart le az eldfizetésed. Ne agged), majd emldkez- is nem Kkiildmben, a szintén szép Kkisbaczoni kertben, —
et a ‘:ladgﬁhaul — Forster Kaléka, Tarkés. A nyari beszamoléért Keitner Bbzsike Nagyvérad. Befejezddvén az Iskolai éy, elsd dolgod

kaptad a Senki Tan 4s toriénerét, mely megrikatotf. Ennél nagyobb  velt, hogy irjal nagyapénak. Grilsz a vakdcidnak, de majd
dicséretet nem mondhattsl voina a kényvrdl Ha édesapatok szintén ~sszel rosszul fog esni, hogy nem mehetsz isholdaba, merf a
orosz fogsagban volt s 1i azalatt nyomorogtatok a mamavyal és négy  dokfor bacsi g&angeségre valé fekinfeffel megtiltofia, Ne feledd,
testvéreddel, érthetd, hogy mé}y hatdst telt redd kolozsvari olvaso- hogy 56 az eg Zs¢d, s bizzal abban, hogy a pihend megerdsit’
tdrsad levele. — Bdrdos Agi agyvdrad. A Balaton mellé utazol és whkor ujult <rével és kedvvel fogsz Ismét a tanulashoz.
nagyszilleiddel s igy a nyaron nem olvasod a «imborat. Mire haza  Azfan azf se feledd: egy eszfeadd nem a vilag. ¢csikének
10882, rengeleﬁ sok Cimbora fog varni. H&t csak mulass {61 azon a nines kiillon arckégc, 4 nagyapoééval pedig mostanaban bizfon

yonyéri vidéken éa gondol| néha n-gxapéra' is, — Komjdtszeghy taldlkozol a Cimbordban, Szilleidnek (folmdcsold viszont az

afos és Sdndor Kolozsvdr, Irtam a kiaddbacsin k, hogy ké& helig iidvbzletemef., — Kavassp Erzsike és Sanpika Makfalva. Végre,
Offenbinyéra killdiék a Cimbordt, aztdn megint Kolozsvarra: A rejt-  hallok &rvendetes hir is: ponfosan kapjdfok a Cimboraf.
vények jok. — Kun Gpérgy Uzon, A kiaddbacsi az uisigot, mely ed-  Széval, felétek nem alszik a posta. Viarom a megigért hoss: abb
dig Sepsiszenigvérgyre jirt, ezent.l mar Uzonba fogla killdenl. — és {artalmasabb levelef, - solpymosdn Magds Arvad. Ugyesen
Nussbaum Mikiés és Anna, Abrudbénya. Kellemes meglepefés érf megrajzoltad Pefsfi hires holteményét, a Faluvégén kurfa
ofihon, amikor Kolozsvarc6l hazaérkezts] : apuhka megrendelte koresma-f, de mér kevésbé {i yesen ragaszfoltad a bélyegeket,
a Cimboral. Or medben mindjdrt rejfvényeket szerkeszieftél  mert bélyeg 1.élkiil ér ezett lge. s persze, hogy megbiinteftch
“vagy egyiitt sz:rkeszieftéfek Anndval 7), amelyek koziil majd  sze ény nagyapdf. Mdskor haszndl] ragasztof, mert a mi
egy sorra is keriil. A kiadé bacsi ezutdn a fi nevefetre killdi  postabelyegeink nem ragadds fermészefiiek. — KNate [rénke ds
az ujsdgol, — Haller Olga, Arad. A Kuk'a Janké pélydzat at-  Miklds Nagypvdrad. Kivansagod szerinf, nem biriltam meg
olvasdasa sok munkdf ad nagyapénak, de mar nem kell sokidig fulszigoruan® a rel(vél:ivu e’, de ha lulszlforuan birdlom
varnofok az eredmény kihir ctésére, A kiadSbécsi péfolia a s,nem falaltam volna hibétbenndk. Irasodon 14 szik, hogy rossz
22. és 26. szamof 5 & crtesit arrdl is, hogy mikor jar le az el5-  tollsl irfad a levelet, de majd segifesz ezen |6 tollal. Izen kedves,
lizetésed. — Kutassp Benedek, Nagpvirad. A levelef fovabbitolfam vgy nemcsak nagyapdf, de olvasStdarsaifohat Is"ﬁdvﬁxllteh.
a LiadShivafalnak, — Hakosné Bikk Mirigl kérem, kdzdlje ve- n magam is es}t-a nagy csalddnak latom a Cimbora olvasé
lem ponfos cimét, hogy a fiszf:lefdijat elkilldhessem, — sfefan tavoraf, melynel tagjai testvérekhként szereflk is e?vmdsl. —
/rén. Amiaft nem irtdl oly sokaig, mer{ édesanyadnak Seges- — (Veiss Arthur és Lenke Szdszrégen. Grémmel értesilelek, hory
vart operaltaini kelletf magét és sok dol .y volf otthon. Remé- kaplatok anyuka 61 130 lejt a Cimborara, amelyet eddig sza-
lem, hogy édes anyad teljes |6 e észségben fért haza, amirdl monként vettetek meg. Most az a kivansagotok, hogy ketioioh
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nevére jarjon az ujsag. Ugy lesz, S merf ujévtsl kezdddden fi- nagyod szereti, helyes ufon jér a képzeleted. Gesike most ift
zefteiek eld, héritek az 1—16 szamof. megkapjétok. Déanielné  van Kisbaconban és szorgalmasan termeli a ,~adselii* gondo-
Lengyel Laura regénye, az ,Egy gény Jiu forténete” nem je- latokat, itt van Evike is.gn\ rejtvényed |6, sorra Reriil, — Ven-
lent meg konyvalakban s igy csak a bekotstt Cimbordval sze-  czell Jézsel Csikszeveda. Gesike j6l van és nagy kedvvel fermeli
rezheld meg. Mondanom - e kell, hog szerefelfel laflak uno- a ,nadselii” gondolafokat, I ifogyhataflan & ebben, most kiiid-
kaim seregében, — Pélerfip Gizella Székelykeresziut. Csak most nbdsen, h gy iff van Kisbaconban és kedve szerint szaladgélhat
{udfad megrendelni a Cimborat, hogy oft jart az ufazd, snagy ¢s maszhat fel a legmagasabb Ea fefejére. A szamrejtvényed
az Sromed. A rejtvényeket helyesen fejfetted meg, az irdscd is sikeriilf. — Bererxkr Andrgs Egrestd. Igazan nem csoddlom, hogy
helyes, hogyne fogadnilak hat orommel unokaim kozéT — o y sokdig nem irtdl, ha mint maganfanuléd junius 2§-tol Soﬁg
Farkas Imre és Margit Kolozsvar., A képrejlvények 6l vannak folyton az irisbelin izzadfal a marosvasarhelyl iskoldban, Bér
megszerkeszive, de sokszo osifdsra nem alkalmasak. A szd- |6l sikeriilt a vizsgéd, még meg kell isméfelned ezt az irds.
rejtvény is j6, de mégsem kdzblhetem, merf az én nevem a  belif szeptemberben, harom fantirgy raaddsaval, s igy 15 he-
megfejiése, mar pedig éppen elégszer taldlkoziok a nevemmel, lyetft 18-bél kell tenned irasbelit. Hat ez igazan elég eqv ma-
Mast eszeljelek Ri. — stuflik Emil Lupénp. Blzon’;. nem nevel- . yarnak. Miad e sok i Asbeli mellett leforditoftal németbdl egy
tem én el6z5 leveled helyesirdsi hibdin, mer! ilyesmire nem  érdekes kis népmondat, mégpedig igen ifigyesen s igy szinte
igen talaltam, sem a rejtvényeiden. Aftol se farfs, hogy uniat bizonyos vagyok abban, hogy derchasan megq fogsz fe bir:
a fecseqésed”, merf a leveleid komoly fiura yallanak. Komoly-  kézni azzal a {8 irasbelivel is, — Lésza Maiduska Pluj, (Hu-
sagra vall mar az is, hogy nagyon tetszik neked Ligefi Ernd n ad-megye). Ha a te irdsod a megfejtés, akkor fe mar nagy
regénye, az_Egetvivé Gybrgy diak, mert az csakugyan komoly, lany vagy s elvirom, hogy irsz egy szép s ki eritd levelet
nagy gonddal megirt munka. — Strauss Ferencz, ajdahunypad. nagyapoénak. De ha nem a f= irdsod, akkor is varom a leve-
Hiszen irhafndl szebben is ésgogsz is te irni, de csunyanak ledet, hogy ismerkedjiink meg kiozelebbrfl. — Borbély Irdnke
éppenséggel nem faldlom az irésodat. Szerefeitel Jatlak uno-  Orsova. Sokat is kelletf fanulied, befeq is volfdl, e miaft nem
ké&im seregében s varom tovibbi leveleidel, — Perl Helénke #M#-  irtal mostanaban, de mar hal’ Istennek egészen jél vagy s vi-
ramarossziget. Igen 16 eredménnyel vizsgazlal a IV. elemibdl s gan fiirdesz a Csernaban. A virsgdd eredményéf még nem fu-
a nyaraf falun (61f6d novéredndl, aki Jardsorvos, a fan maid od, amikor ezl a evelet irod, de annyi mar rudsz, hogy nem
beszamolsz nyéri tapaszialafaidrol, Kozben irogafsz nagy- bukidl meg. Hogy is bukfal volna meg, amitor tavaly kitind

ap6nak, uszni {inulsz, bizonyosin olvasgatsz is, igy hat aligh rendil volf a bizonyilvanyod. Mosf mar van idéd a Cimbora
fogs: unatkozni, Ha azromban dénként az esd beszori ana a clvasdsara, s amint latom, nagy trommel olvasod, mert sok
szobdbas, akkor sem fogsz unatkozni, ha a Cimbora mellefl szépet talalsz benne. Az olva as melleft kézimunkazol, segitesz

1. sznek iﬁ kdnyveid, na meg van egy seceg szobaban ji'szhatdé a honyhan, a kerfben, ha meleg van, fiirdesz: ennél szebben
jafék is. Egyaltala , az én véleményem szerint, nincsenek unal- nem is oszthatnad fel az idédet — Kowvics Maria Székelykeresziur.
mas napok. Nekem legalabb, midta az eszemet birom, soha- Alig varod a Cimborat, mert nafivon szerefed, En meg nagyon
sem volft. — Kafarig Irén Torda, Most {alalkozom elBszéc a ne-  szerefem ezt hallani. Szerefeifel varom fovabbi leveleidet. —
veddel. Levelet varok f5led. Sejtem az irasodbél, hogy |6 le-  Székely Lordind Marosvdsirhely. Qrvendek, hogy éﬁl vagy s kdszd-

véliré vag'. — Deutsch Sdndor és Tibike Kolozsvar. Ha nekem ndm kérdé edef, j6l vaayes €n is. Szaval, jol vaay te is, j6l
ilyen nug\r levélpagirom volna, legaldbb a felét teleirfam voln « vagyok én is, jol vannak megszerkeszive a rejivényeid is. —
M'{t mondok? Az én levélpapirom még nagyobb, és hdn szor  Gal Katd Déva, Mind a harom rejtvényed ismerds, njakat eszelj

{ele irom! Egy sz6, mint szaz, ezutdn nem eié%saem meég a ki Kaioka, mert lafom az irasodbdl, hogy sikeriil ez neked,
rel!vénvjeiiéasel, levelef is varok f6lelek. Mert ha szeretel kG- csak akarnod kell. — Noé Margil Dés. Mar nem is mersz irni,
zelebbrdl megismerkedni az unokaimmal. — Iff. Varga Arpdit  oly rég nem irtal. De, igen h.lyesen, mégis irsz, és igéred,
Mmarosujvar. Nagy orém éif féged: édesa 4d harméniumot veft  hogy mosi mar gyakrabban fogsz irni. Oszinteséged dicsérefet
neked s most mar nem csak hegediilni fogsz. A meghivasodat  érdemel, mert nem tifkolod 1, hogy ismétiSre bukfal a vizsgéan.
készondm, de nemhogy egy egész nyarra, de nchany napra is Ez bizony sok gyermekkel megesik mostanaban, mert. ti ful-
nehéz it flaq\mom az én falumat, ha csak valamennyien meg  sdgosan meg vagytck ferhelve. Enhez hépest az én gyermek-
nem szavazzafok, hogy egész nyaron meg leszfek a Cimbora  koromban jaték volt a tanuldas A kockaszamrejtvinyed |6, de
néikiil, Mar pedig alig hiszem, hogy ezt megszavazzatok, —  ilyen szamrejtvény, amelynek {5 szamjegy a megfejtése, mar
Fabidn Irma Petrozsénp. A te neveddel is most talalkozom €16- jelent meg a Cimboraban. Eszelj ki tehdt oly kockaszamrejt-
szdr, s szerefném_fudni, hoay neved alatf a ,B. Tars, szabs-  vényf, amelynek mas szam a megl'eglése. — [Iff. Fep Jozsef Ma-
miihely® aat iclenti-e, ho?v te.is dolgezol a mihelyben. Har rosvdsirhely Még a relfvény, megfe fést is elhanyagoltad a t-
igen, ezért Rillon dicsérgic érdemecisz. Az irasod magd dicseéri nalés siatf, deé ezt az lhanyago dst szivessn mgbusﬁto%,_
magaf, — Dankd Irénke és Micile Tarkos. Reméled, utotidra kell © minthogy' a wizsg.d {6l sikeérilf. A ‘Riaddbaesi [potolja a 22. 1
bocsanatot kérned, amiért oly rég nem irial. ,Minden megvan szamof, - Deregi- Biza Szészrégen. Hala Isfennei. amint irod,
hocsatva®, Irénke, mert Kitind bizonyifvanyod a bizonysag, Kkint v gy a vizbSl: i8] sikeriilt a vizsgad s i1 sike il t a {Sbbi
hogy nem igen lehefeft idd a levéirasra. K ptal jutalomkdny-  osztalyiarsadnak is, mert senki som bukoff meg. Ha kinyvet
vet is. Kapo't Erdélyi B6:sike fatran i baratudd is Ennek iga- kaptal a Cimboratdl, ezf valdsziniileg rejtvény megfejtésért
zan orvendek. A kladébdcsi ezuféan eftotdk (Irénke és Micike) kapfad. Elhiszem neked, hoay nagyon sz ~refed a Cimbora ,
nevére Jogia kiildeni az ujsagof. — LOvi Emil, Fert és Lili Ko- mert ezt avval is bizonyifod, hogy elofizetGket igychszel sze-
vészna. Latszik bizony az irdsodon, hogy faj a karod, de re- rezni. Ezért a buzgdlkodasodé t kiildn dicséretet érdeme sz,
mélem, mar meggydayult s ez is meg fog latszani kovetkezo  nekiilinben szép ¢és helyes irasodérf is. A kiadd bdcsi [og
leveleden. A képrejivényeiden nem fudtam eligazodni (nyilvan  mutatvan szamof kiildeni -ziiszman Mancinak, Magyarrégea
ennek is karfajasod .z oka), a {8bbi rejtvény megfejtéset pedi és Bermsann Rezsinek, Szésnégen. A kis Bubikat, aki még
feledted kbzolni, Ha meggyogyull a karod, ird ujra a rejtve-  nem tud ugyan oivasni, de mind E réveteli, hogy felolvassaiok
nyeket a megfejtéssel egyiitt. — Ince Angela K&halom. Az énlel- neki a Cimborabél, csSkelom. — cregi Sdri Szaszrégen. Te még
kemnek igen i6l esett, hog% dromel szerezhelfem neked, az  egyszer sem irtal a nagyapdnak, csak most kezded meg a
Arva gyermehnek, de j6i esik lainom azt is, hogy halds szivii  levelezést. Az! mar latom, hogy hiiségesen olvasod a Cimbor#t
gyermek vagy s minden reg eli szentmise alaft imadkozol s hiszem, hogy ezutédn hiiséges:n is foasz irni | agvagénah. -
nagyapoérf, hogy & j6 Isten aldjs meg hosszu élettel és még  Beregi Juci szdszrégen. Te sem akarsz elmaradni a levélirasbél,
<ok Bromef szerezzen unokainak. Szivhdl orvendek, hogy a  mégpedig azért, hogy gyakoroljad magadat a magyar irasban,
vizsgad jél sikeriilf, nemkiildnben bejelenteft lifo atdsodnak mert i az iskolaban csak roméanul anultok és magadtél ta-
is. — Nagp Mancika KGhalom. Ha rég nem irtal, most alaposan nulfad meg a magyar irast. Bizony, ha magadtél fanultad,
kipotolod ezt a mulasziast. A vizsgédat szerencsésen letetted meg is vag;ok elégedve az irdsoddal. Csak irj minél (8bbszir
Sepsiszentgybrgydn, most pedig Ince Angelaéknal vagr, onnéf nagyapénak. Igen Redvesen fejezed be a leveledet azzal, hogy
S{tak haza Bar6ira mindkeifen, akkor azfén ellafogaltok Kis- most nem irsz {obbef, mert &lmos vagy. Har akkor csak fekiid-
aconba. Azt kérded, akkor is szerkesziem-e a Cimboraf, ami-  jél le szépen, Jucika, dlmodj szépet, almod] j6f, arany didt,
kor befeg vagyok? Erre azl felelam, hogy felles egy évig mogyor6f. — Gross testvérek Mavosvasdrhely. A nyolcas széamol,
gyongélkediem, de ez alalf az ids alaff is magam szerkesz- amil Grosz Gyurkénak kiild5tt a hiadé bacsi, hozzafok vitle a
tettem az uisigot. Most, hal’ Istennek egészséges vagyok s postas. Nem irjatox ugyan, de, ugy-e, eljuttatfdtok hozzd T A
mondanom se kell, hogy inég nagyobb kedvvel irom nektfek a rejtvényeitekbdl vélogayok. — Csergit Margitka Déva, Irtam a
mesékel és a versekel. Ha u?v képzeled nagyapdf, minf egy kiadé bacsinak, ho%\r csak a te nevedre kiildje az ujsagot s az
hedves breg bécsif, aki mindig mosolyog és akl a gyerekeket édesanyad nevére jardt sziinfesse be és pétolja a 20, szamof.
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A Cimbora ecl8fizetési ara:

Romdnidban
negyedévre — — 65 leu
féléyre— — — — 130 leu
egész éyre— — — 260 leu
Csehorszdgban
negyedévre — — — 15 ck.
félévre — — — — 30 ck
egész éyre — — — 60 ck.
Magyarorszdgban
negyedévre — 6000 korona
féléyre — — 12000 korona
egész évre —- 24000 korona
Ausztridban
negyedéyre — 28000 oszir. korona
féléyre — — 56000 oszir. korona
egész éyre — 112000 oszir. korona
Jugoszldvidban
negyedévre — — 40 dindr
féléyre — — — 80 dindr
egész éyre — — 160 dindr

Az elbfizetési
fizethetdk be:

Romdnidban postautalvinyon a Cimbora
kiad6hivataldnak Satu-Mare.

Csehorszdgban a Cimboral kiadéhivataldnak
a Szlovak Altalanos Hitelbank kosicei fidkjanal
1évd szamldja javdra az alabbi pénzintézeteknél:

Beregsas : Beregmegyei Gazdasigi Bank r.-L

Helmecz : Bodrogkozi Bank r-L

Hlohovec : Galgoczi Hitelintézet.

Illava : 1llavai Hitelbank.

Lucenec : Négrddmegyei Népbank.

Michalovce: Nagymihaly Kereskedelmi és Hitel-
bank r.-i.

Mukacevo : Beregmunkdcsi Bank r.-t.

Nitra : DNyitrai Takarékbank r.-L

Nove-Mesto : Elsé Vagujhelyi Bank r.-L

Nove-Zamky : Ersekujvari Népbank v.-L.

Presov : €perjesi Bankegylet,

Roznava: Rozsny6i Bank r.-L

Sevljus : NagyszOll0si Hitelintézet.

. Nova-Ves: Szepes-Igl6i Hitelbank r.-L
rencin : Trencséni Hitelbank r.-t.

Magyarorszdgon

a Cimbora kiad6hivatalanak a Magyar-roman

faértékesitd r-t-ndl (Debreczen, Piac-uica

42) 1évd szamldja javara péstautalvanyon.
Auszfridban aWiener Bankvereinnak a »Szabad-

sajt6« Buchdruckerei und Zeitungsveriag A.

G. in Satu-Mare (Ruminien) szdmldja javara.
Jugoszldvidban ' \ :

Kurir hirlap és konyvterjesztd vallalatnal

Subotica (Szabadka). A »Kurire Jugoszlavia-

ban a Cimbora egyeddrusitéja és f6bizo-

manyosa.

dijak a kovetkezd helyeken

| Cimbora évi 260 lei helyett 200 lei, 3sszesen tehat

A magyar cealéd telies olvasminyszikségleté! kielégitik: a §

PASZTORTOZ§
télhavi szépirodalmi folydirat, . !
MAGVYAR KISEBBSEG
telhavi politikal szemie,

VASARNAPI UJSAG
képes caatidi hetilap, i
c.1L..M B'&RiAN
képes hetl gyermek-uisag.

Ha a csaladfs a fent felsorolt 4 lapot egyiittesen
megrendeli, ilyen uton telemesen olesdbban jut
hozzajuk, mert a Pdsztortfiz évi 350 lei helyett
300 lel, Magyar Kisebbség évi 216 lei helyell 180
lel, Vasdrnapi Ujsdg évi 550 lei helyett 480 lei,

1367 lei helyett 1160 leibe kerill a 4 Litiind magyar
lap egyiiites elGlizetése. Kiilidldi megrendelésnél
20"/,-kal drdgdbb a magas portokoliség miatt, A
négy lapra eagyiilies n eorendeléseket felvesz a
sHaladas' Lap-és MO nyvkiadé B-t.

Cluj-Kolezavdr, Sir. Regina Maria 14.
Forduljon hezzd mutatvinyssdmokért.

\\
H =6 .
T ik
._-R\ ™
| &
1
|
o
L]
"de e
} ok o o
Bacsi, Néni ide figyelj!
Palma kaucsuk sarkot viselijl
LAPTULAJDONOS ES KIADO ‘

AZABADSAJTO KONYVNYOMDA ES LAPKIADO R,-T, BATMAN o
A BZERKESZTESERT DENES BANDOR FELEL.
A BZINES CIMLAPOKAT OOBVAR REZ8d RAJZOLTA /;

<

Ifjusagi konyveket ;
a Cimbora kiadohivatala szallit.
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